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Detaίled methodological aspects of the project
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1.1 . The monitoring approach

Α Ιοιν-οοει, large-scale sUIVey was designed and executed for the collection of sample data ωι

activiιy, daίly catches, production and other re!ated items. Research effort was more sharply
concentrated ίη a limited number of areas (ten in total) where the "ιmder 20" segment of the
fleet is well developed andlor ί ι was possible to establish contacts with suitable enumerators
and fisheήes organisations. The survey \vas -ίη its greater part- conducted through the
cooperation of the field staff of the Agήcultural Bank of Greece (ABG) and lasted one
calendar year (January 1999 - December 1999).

Ι .Ι . Α. Identification of potential sUIVey areas

Using the area samp!ing fuπne desCΉbed earlier (section 2.1.2.), fishing ports of potentίal

interest 10 the survey were first identified οα the basis of the ίmportance of the ''under 20
ΗΡ" sector of the fishing fleet in teπns of number of fishing units. Α list containing 68
ports with at least 40 vessels in each port was prepared.

Ι.Ι . Β . Establishment ofthe sUIVey areas

Contacts were made with the head office of the ABG to ascertain if branch offices of the
Bank exist near the potential sUIVey areas, and whether these branches were equipped witll
persoJlJlel suitable [οτ the current investigation. Α number of 29 branches were provisionally
identified as suitable for the scopes of the investigation. Letters were addressed by the head
office of the ABG to the geotechnical ίnspectoraιes of the loca! branches descήbing the
scopes of the investigation, outlining the methodology of field work, and requesting [οτ their
co-operation. There was a positive response fiom 15 inspectorates.

For the establishment of the sampling areas required for the investigation, a number of
specific cήterίa that were :et out, ίn order ιο represent ports of different geographic areas,
different geomorphologίca1 conditions (e.g. lagoons, islands, gulfs, etc.), different fishing
practices, and dίfferent socio-econoιnic characteήstics, especially as regards the
ίmportance of fishery relative 10 other econoιnic activities. The data required [οτ the
evaluations was deήved fiΌm fisheήes inventory data, the Nationa1 Accounts (descήbing

the Gross Domestic Product GDP, the Gross Agήcultural Product GAP and the Gross
Fίsheήes Product GFP) and fiom information collected fiom the geotechnical
inspectorates οτ during visits to vaήous areas.

Απ additiona! cήteήοη, that had necessaή!y be satisfied, was that aπ adequate number of
fishermen with boats of less 20 ΗΡ regΊStered power, shoιι1d actually be working in the
selected ports οη a constant basis. Ίlύs cήteήοη was set out because fishermen fiequently
switch fiom port ιο port οτ may work permanent!y οτ seasonally in ports other than the
ones in which they are regίstered. The last cήteήοη was the WΊllingness of fishermen of a
specific porι ιο participate in the investigation. Το assess the actual number of fishermen
ίn the pre-se!ected ports and to explore their willingness, prelίminary contacts \vere made
by the research group and the local ίnspectors WΊth fishermen holdίng fishing licenses of
vessels below 20 ΗΡ (using information fiom the natίonal Registry of Fishing Vessels).



Some of these contacts were made through the presidents of the loca! fisheήes

organisations.

In effect, to identi!)' ports satis!)'ίng the Μι set of cήteήa was υοι τοο difficult. However,
ίι proved veιy difficult Ιο identi!)' a sufficient number of local fisheπnen willing Ιο

partίcipate ίn the investigation. Probable reasons ofunwillίngness are:

(a) Some fishennen owίng srnall boats practice fishing irregularly. Α number of theιn

stated that they would τιοι be able to provide data at the required frequency. Other
fishermen stated that at least seasonally, they practice activity ίη other areas.

(b) Fishermen owing small boats usually have a low educational leνel and are unfamiliar
with statistics and data recording. The obligation Ιο provide statistica1 information
appears Ιο them as a troublesome nuisance.

(c) For many fishermen, data recording appears as a useless bureaucratic procedure.
Some clearly stated that they would υοι lίke to be disturbed ση a fortnight basis Ιο

complete the statistical information sheets.

(d) Many fisllermen were reluctant ιο report their catches.

(e) Through their refusal, fishermen took the opportunity to express their dissatisfaction
with the existing limitations οιι the fishing capacity of their vessels (ίncluding limitations
οιι engίne power). As the regulations now stand, fishermen are ηοι allowed το replace
their engίnes with τιιοιε powerful ones for the purpose of rnaίntaίning the status quo of
the fishing capacity of the fishing fleet. Accordίng to the fishermen, vessels that were
already under-powered when the restήctions οα engine power were introduced, contίnue

to reIΠaίn so, and that ίn effect limits the efficiency, under the current circumstances. The
latter creates ηοΙ only discήmination among fishermen, but also expose the under
powered vessels Ιο ίncreased danger !ΤΟΙΠ adverse climatic conditions.

(f) lt is qώte lίkely that some fishermen have replaced the engines of their boats with
others of higher capacity, conιraιy to the rules (this issue will be exan1ined ίn more detail
ίn subsequent sections of this report). These fishermen were suspicious about the scope of
the present project and refused Ιο cooperate.

Ι.Ι . C. The sU1Ύey areas

Ten (10) areas were finally evaluated and surveyed for the routίne collection of data of socio
economic and bio-ecologίcal in1portance. These areas represent big urban ceηtres, medium size
towηs, agήcultural regίons, big and sIΠa11 fishing centres, toUΉst ceηtres, islands heavily
dependent οη fisheήes, etc. where the possibility of space or resource use conflicts IΠake them
of particular ίnterest Ιο the study. The teη areas are ηaIΠed below (locations are showη ίη Fig.
Ι ) aloηg \Vith the size of the sample offishermen !Tom each area (ίη pareηthesis):

•
•
••
•

Paros island (12)
Amfi10hia (11)
Preveza aηd Leukada (12)
Chalkidiki (11)
Lesvos (Mytilini) island(16)

Κalynmos island (18)
Chalkida (11)
Thesaloniki (13)
Githio (7)

Alexaηdroupolis (14)



1.1 .0. Finalisationofthe sample units (fishing vessels)

The initial ίntention was to employ a stratified random samplίng scheme ftom the
registτies of vessels kept at the port authοήtίes of the selected areas for the selection of
samples of fishermen representίng different types of activity and social groups. However,
because of the difficulties descήbed earlier, ίι was υοι possible to apply statistical cήΙeήa

for the se!ection of samples of vesse!s. Therefure, the execution of the surνey relied
mostly οιι empiήcal selection of fishermen based οτι information ftom locaI professional
organisations and local authοήties. When up ιο 20 fishermen wi th vessels of nominal
engίne power less than 20 ΗΡ were willίng to co-operate, all \vere ίncluded ίn the sample.
Ιη relatively few cases a selection of vessels had ιο be made, usίng as maίn cήteήa the
gear used and the activity ίn fisheήes (effort was devoted το include ρεττ- time fishermen).

I.l .E. Execution of the surνeys

The samples of fishermen were kept "fixed over time". The actίvities of these fishermen
were routίnely monitored (information is recorded οτι a fortnight basis) for 12
consecutive months (startίng from January 1999).

I.I .F. Recorder's manual

Α basic manua! for field recorders was prepared and distτibuted Ιο the Ιοοε! enumerators. The
followίng aspects of importance were collected οα a fortnight basis:

• Number ofdays spent fishing duήng the previous fortnight

• Reasons of inactivity
• Number of days spent ίn activities other than fishing
• Quaηtity of fish caught duήng the previous fortnight
• Composition ofcatches and ρσοεε attained by species
• Oistτibution Ι marketing of products

Furthermore οτι the aspects descήbed, the information sheet referrίng to the second fortnight of
the month requested additional information οη the operational costs and the yielded ίncome of
the month before.

Αη additional information sheet requesting background information for each vessel
participating ίn the surνey was a1s 0 prepared and distτibuted to the enumeratoγs . This sheet was
completed only once - at the begίnning of the surνey- and provided basic information οη:

• vessel characteήstics Oength, engίne power)
• the mechanical and electronic equipment of the vessel
• vessel typology and fishing gear used
• details of the vessel owner (educational status, age, etc.)

• details concemίng the crew
• occupation status (other professional activities complementary ιο fishing)

• share of total ίncome ftom fishing



SAMPLE SHEET 1 (translated)

INFORMAΤΙΟΝ SHEET FOR VESSELS OF ENGI NE PO\VER BELOW 20 ΗΡ

Registration number of fish ing vessel (Α.Μ.Α.Σ.) _

Month

F ί rs t f ortnight

Quantity of fish es
(Kg)

Main species
Name Percentage price

Composition of catch
(% in total quantity)

1. Days worked during the first fortnight:

2. Reasons οΙ inactivity: Agιicultu ral works
Urban serνices

Tourism
Industry
Fish worker
Dther (please detail)

3 Destination οΙ products
Destination Percentage οΙ fishes (%)

Restaurants
Fish shops
Retail sail
Through wholesale dealers
Through the fishing ροΓ!

Through middlemen in fishing ροιι

Dther (please detail)



INFORMATION SHEET FOR VESSELS OF ENGINE PO\VER BELO\V 20 ΗΡ

Α.Μ.Α.Σ . _

Month

Second f o r t n i g ht

Quantity of fιshes
(Kg)

Main species
Name percentage price

Composition of catch
(% in total quantity)

1. Days worked during the second lortnight:
2. Reasons ΟΙ inactIvIty: Agricultural works

Serνices

Tourism
Industry
Fish worker
Other (please detail)

3. Monthly operatIon cost (Iuel, maIntenance, nets etc.) ;-- _
4. Monthly income from fιshing drachmas
5 Destination ΟΙ products

Destination Percentage ΟΙ fιshes (%)
RestauranIs
Fish shops
Retailsail
Through wholesaIe dealers
Through the fιshing port
Through middlemen in fιshing port
Other (please detail)



SAMPLE SHEET 2 (translated)

BACΚROUND INFORMAΤΙΟΝ FOR VESSELS BELOW 20 ΗΡ

(completed only once fOΓ each vessel )

Percentage ΟΙ vesse\s in the aΓea with no present activity in the particular port %

1. Vessel characteristics
Α.ΜΑΣ.

Engine power (Η Ρ)

Length (m)
2. Equipment

Mechan ical (winch etc.)

E\ectronic (echo sounder etc.)

3. Fishing gear
Nets
Longline
Kiourtos (traps)
Volkoi (traps)
Koutia (traps for octopus)
Argalios (dredge)
Harpoon
Pyrophani (harpoon combined with light)
Bendoulas
Other (please detail)

4. Details for the vessel owner:

Educational status
Married Single - -
Age

5. Crew:
Fishing workers
Members of lamily:
Wile
Children
Relatiνes

6. Occupation status
Mainly fishing (contΓibution

to income above 50%)
CompIementary

7. Other prolessional actiνίties
Agricu1tuΓa\ works
Serνices

Tourism
Industry
Fish worker
Other (please detail)

8. Percentage ΟΙ income Irom fishing %



1.2. The intervie\ving approach

Face-to-face ίnterνiews were held with fisheπnen representίng professional fisheήes

organisations (associatίons and cooperatίνes), as well as with relevant administratίνe

authοήties.

DUΉng the interviews the project researchers attempted το get an ίnsight ίnΙo the fisheήes

practised with νessels below 20 ΗΡ with respect Ιο its sίze, undertakings, econontic and
social elements, prob1ems and relatίonships with other economic actίνities. The
researchers also exanύned certain issues of raised debate, and eνentually of conflicts,
with other fishing categοήes and users of the coastal zone, by theme and by region. Such
an issue of signίficant ίmportance, \vas the suspicion of engine replacen1ent by stronger
ones. Tl10ugh ηοι openly ιιοτ dίrectly stated, ίι became quite apparent, duήηg the course
of the project, that a number of fisheπnen had replaced their engίnes . ιι was therefore
within the intentίons of the interviewing-approach method το surface the reasons behind
such actions.

Ι.2.Α . Identίficatίon of the fisheήes organisatίoηs ιο be contacted

The fieldwork regarding the identίficatίon of the fisheήes organisatίons that were Ιο be
contacted for interνiews had been based οτι some preconceiνed ideas. bύtίally ίι was thought
ιJ1at νessels with low-power engines are also small in sίze, and that fisheπnen owίng such
νessels are generally ροοτ people, constrained by financial ίnability and/or management rules
ίmposing linύtatίons ωι technology ιο acquίre larger νessels. These preconceiνed ideas were
the resnlt of a general feeling that a relatίonship between νessel sίze and engine power shou1d
exist, and that both should be correlated with productiνe capaciιy and income. Therefore, from
the social ρουιι ofνiew, fisheπnen with νessels below 20 ΗΡ could be considered as a more ΟΓ

less homogeneous group within the small-scale fisheήes sector. Yet, for these reasoηs ίι \vas
regarded as a group of special social importance, according ιο inνentory data, the "under 20
ΗΡ" segment of the f1eet constitutes, ίη teπns of numbers, more than 50% of the operatίng

professional fishing νessels in Greece. Despite howeνer, this ίmportance, the role of this
segment in the natίonal fisheήes productίoη, employment and social life remained a poorly
explored area. Ιι shou1d therefore be kept in mind that the main reason for undertaking the
present study was ιΜι the national fisheήes ίnfOffi13tίon systems a1most totally ignore this
segn1ent of the coastal fisheήes.

Howeνer, Ιο the suφήse of the researchers reality appeared Ιο be quite different than ίηitίally

antίcipated. Although ηοι all aspects of this fisheήes segment has been investigated, ίι seems
that fisheπnen with νessels below 20 ΗΡ do ηοΙ cοmΡήse a recogηised and distinguishable
professional ΟΓ social group. Rather, they constitute an almost indistίnguishable component of
the group of coastal fisheπnen with respect to actίνiιy patterηs, typologies of their νessels,

fishing practίces etc. (howeνer, the ''under 20 ΗΡ" segment of the coastal fishing f1eet includes
a relatίνely large propor!ίoη of fisheπnen using nets and longlines, maίnly because the lo\v
engine power of νessels becomes prohibitίνe for some other specialised fishing actίνitίes . lη

fact, these fisheπnen are distίnguished from the other coastal fisheπnen only by the smaller
engine power of their νessels (ηοι always by the smaller length of their νessels, as will be
explained ίn other sections of this report).



The practical imp!ication of these ίnitially preconceived ideas was that ίι was difficult to
identiJY fisheήes organisations Ιο be interviewed that would represent this particuIar
group of fishennen. In Greece, fishennen are organised either in associations, having as
main objective το represent their members το the admίnistration, ΟΓ in cooperatives, wlύch

undertake Ιο develop marketing networks, το organise trading infrastructure and Ιο supply
their members with νωίουε fislύng equipment. Almost invaήably, coastal fishennen and
mediιuη fishennen (see section ι .ι for the distinction between these two fisheήes

categοήes) are organised in separate associations ΟΓ cooperatives. The "coastal" fisheήes

associations and cooperatives include in theίr members fishermen owing vessels with
low-power engίne, though none of the known organisations dea1s specifical1y with the
"under 20 ΗΡ" fisheήes sector.

Under such cίrcιuηstances, ίι was decided to contact coastal fisheήes associations andlor
cooperatives only, and ιο arrange face-το- face interviews with the president and members
of the admίnistrative boards. DUΉng the visits Ιο the study areas interviews were also
he!d with individual fishenηen-owners of vessels with an engίne power 1ess than 20 ΗΡ.

The interviews were οτίσιιαί towards understanding the particu1ar prob1ems this group of
fishennen is fucing, especial1y with regard to competition with fishennen owing stronger
and better equipped vessels. The interviews a1so focused οιι 1ega1, structura! and socio
economic aspects, and addressed the issue of conflicts with other fisheήes sectors. Other
targets of the investigation were the perceptions of the Ιοοε! fishennen towards the
overfislύng prob!em, and how this affects employment and fisheήes income, enquiήng at
the same time οιι their the views οτι possible solutions ιο these prob1ems.

Ιι was a1so decided Ιο broaden the scopes of the investigation, and Ιο include in the study
al1 aspects conceming the coasta1 fisheήes operated with re1atively small and
underpowered vessels, regardless of the actual engine power of the vessels. As already
stated, the fishennen with vesse1s be10w 20 ΗΡ constitute an almost indistinguishable
component of, and seem Ιο be facing sirni1ar problems as, many other coastal fishennen.
[η addition, ίι seems that many fishennen have illegal1y replaced theίr engίnes with
engίnes of Iύgller capacity. Therefore, tTom the technical side, ίι was difficu1t to define
with a reasonable accuracy οη the basis of inventory data (engine power of vesse1s
recorded in the official registήes) wlύch fishennen in an area should be the target of tlte
investigation. From the social side, ίι would be interesting Ιο understand the motives of
rep1acing their engίne, and thus breaking the ruIes.

1.2.Β. The method ofwork

Α special text was prepared, descήbing the scopes of the investigation and indicating that
two of the 10ng-tenn objectives of the Ευ common fisheήes po1icy are Ιο maintaίn the
emp10yιnent opportunities in the fisheήes sector and Ιο al1eviate the social and econonιic

consequences of measures taken for the rationa1isation of the pattems of resource
exp10itation. The text stressed the irnportance of acquiring infonnation οη parameters
associated with the fisheήes operated with small and underpowered vessels, for wlύch ηο

adequate and re1iab1e statistica1 infonnation exist, and also that this infonnation may he1p



ιο identi ΙY ερρτορτίειε actions of socia! character το be ίmplemented m the fumιe of
future refoπns ofthe fisheήes policy (Appendix ΠΙ).

The text was sent or delivered ιο pre-selected fisheήes organisations, which were asked
ιο accept members of our research team for a meeting. ΑΠ contacted organisations
accepted promptly. Moreover, ρήοτ ιο the meetings, a draft questionnaire had been
prepared ιο serve as a reference rnateήa! for the interviews. The questiormaire cοmΡήsed

of several sections that covered different spheres of interest, such as: infoπnation οτι the
interviewed organisation, demographic aspects, activities, catches, conflicts, attitudes ιο

policy plarmingand enforcement policies, problems, etc.

Due ιο the complexities of the activities and probleIllS, neither all questions fitted the
local problems and perceptions, nor the replies to the questiormaire could ηοι be treated
quantitatively. The meetings were essentially turned Ιο open discussions, which,
however, allowed the gatheήng of useful infoπnation οιι problems and opinions.

1.2.C. The study areas

The following fisheήes organisations, located ίη different geographical areas and
representing different fishery characteήstics were finally selected for the investigation.
The selection was based both οα previous eΧΡeήeηce and οα infoπnation uom central
aώninistrative authοήties and local fisheήes inspectorates, which were consuIted during
the selection process. The geographical location of these organisations is illustrated ίη

Fig. 2 (V01. l ).

• 'Άgίοs Nikolaos" - Fίsheήes Associationof ΖΕΑ
• ''Evros'' - Fίsheήes Cooperative ofAIexandroupolis
• 'Άnagenisί" -Fίsheήes Association of Glyfada
• "Mesiniakos kolpos" -Fίsheήes Association of Mantineia
• "Lakonikos kolpos" -Fίsheήes Associationof Githio
• 'ΆnaιiΡsίs", Association of "tree" fisheπnen ofMessolongί

• 'Ύpapanti" - Coastal fisheήes cooperative ofΚalyrrmos
• 'Άgίοί Apostoloi" - Fisheπnen' s association ofMytilini and adjacent areas
• 'Άgίοs Nikolaos" - Fίsheήes Association ofNaousa, Paros
• Professional fisheήes associationofParos
• Fisheπnen's association of Antiparos
• Fίsheήes association of ArnphiloXΊa
• Association of professional fisheπnen ofNea Κios

• Fίsheήes cooperative of Stylida
• Fίsheήes cooperative oflake Τήchοnis
• Association of fisheπnen ofNaupaktos and adjacent areas
• Fίsheήes association ofKoήnthos
• Association of coasιaI fisheπnenof Volos
• Association of coasιaI fisheπnen of Preveza



In all the afore-mentioned areas, the meetings duήng which the intelΎiews took place
were organised with the president or the vice-president and members of the
admίnistrative boards of the fisheήes organisations, as well as \Vith indiv idual fishennen.

Some other areas were also visited ίη the fuιme of the present or other cοncuπentlΥ

running projects, but ίι was σοι possible το establish contacts with the adrninistrative
boards of the local fisheήes organisations. Ιτι these areas (e.g. Pyrgos, island Alonisos,
island Chios, Elefsis) individual fishennen owing vessels with low power engίnes were
located in places were they were expected ιο be found, such as mοοήng places, and
interviews were held.



NIREUS FISHERIES & AQUACUL1VRE CONSULTANTSSA

APPENDIX 11

The 'Integrated Database' design and software moduIe

PROJECT ΝΟ: 97/0051 FINAL REPORT (11/ 1000)



The database design and sofhvare module

1. The Selectiνity Information System

1.1 T he Integrated Database System

The established integrated database system CF-U20 (COASTAL FISHERIES
PRACTICED ΒΥ VESSELS BELOW 20 ΗΡ ΙΝ GREECE: BIOLOGICAL,
ECONOMIC AND SOCIAL FRAMEWORΚ) consists of eight database modules and
records the following information:

./ Background Information (BACK-INF) . The module holds the general data,
which relates Ιο νesse l and owner characteήstίcs (Vessel identification number
(AMAS), Length, Engine power, Mechanical and Electonic Equipment, Dtails
[οτ the owner of the νessel , Crew, Occupation status and Percentage of income
from fίshing) .

./ Fishing Gear (FISH-GEA R). The module consists of a list of the used fίshing

gear(s), the amount and the unit (meter, number) per gear .

./ Other professional actiνities (ΟΡΑ) . Other professionaI actiνities such as
agricultural works, Τοιιτίεπι, Industry ο . ι .ο , are giνen ίη the module.

./ Montll1y Recording (MR). Contains the AMAS of the νessel and the months.

./ Fortnight Information (FI) Ιιι the module are recording the quantity, the days
worked, the operation cost and the income per νessel, month and fortnight.

./ Species compos ition (SPEC-COMP). The quantity and the ρτίοο per species
are recording ίη the module.

./ Reason of inactiνity (INACT). The module records the inactiνity reasons
(such as ΑgήcuΙturaΙ works, Urban serνices , Tourism, Industry, Weather
conditions) per νessel and fortnighl'

./ Disposal of products (DISP-PROD). The module describes the Disposal of
products (Restaurants, Fish shops , Retail sail e.t.c.), the destination and the
percentage contribution of the type of disposal.

The Integrated Database System ensure matching of the aνai l able fίsheήes

information sets ftom the National Statistical Serνice of Greece (NSSG) (based οη

species code) and the Ministry of Agriculture Census-88 data (based οη AMAS). This
capability accomplished by including the field "Species Code" and 'ΆΜΑS" ίη the
tables' structure. Οη the fίeld "Species Code" is based the species codifίcation system
of NSSG, including 148 species. Οη the fίeld "AMAS" is based the codifίcation

system of Census-88 which characteήΖe unique each fishing νessel. Using these
important key-fίelds , we rea1ize the linking between the Selectiνity Information
System (SIS) and the National Statistical Serνice of Greece and Census-88
information sets .



For each database module, the analytical data structure and the relationships between
the tables are given, as well as the structure of each table (field name, data type, size,
key).
More analytical, ίη the following Schema Diagrammes presents the relationships and
the referential integrity between the tables of the CF-U20. The Referential ΙntegήtΥ

ensures that the νalue of a field οτ group of fields ίη one table is νaIid before
accepting ί! ίτι the referential ίntegήtΥ tabIe.

2



1.2 T he Schema Diagrammc ofCF-U20

Under 20 Information System. [Ι]
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- Under 20 Information System. [2]
(CF-U20)

COMPONENT-5
Species Composition

ι

rnLSPEC-COMP

lU- SDeCΊes List

.... .......Ι.Ι....
COMPONENT-6
Fortnight Infonnation MatchCode

,
;

... .....~~...

FI

h --
COMPONENT-7

NSSG

Reason οΥ Inacti\it)·

CΞ:JD .. . . . . . . 1. .1.. .. ;
INACT

MatchCode ;
;

COMPONENT-8
~ς

DisposaI οΥ Products Ι-- ~

Census-88

DISP-PROD -..... ~
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Under 20 Infoπnation System: (CF-U20)
Background Information, Used Fishing Gear and Other professional
Activities Set

Ports

____ __ιι__..
MatchCode

. .• . .~.~ . .•

Census-88

"------
-

Master Table:
Background ίnfo

-,.--------
Oneto many
relatίonship

LookUp Tables

Oneto many
relationship

Deιail Table:
Fishing Gear

Deιai l Table
Other professional
aetiνities

ι-
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Under 20 Information System: (CF-U20)
- M onthly R ecording, Fortnight Info. Species Composition. R eason of

Inactivity and Disposal of Products

'-~AMAS ..._._1.1.__..

..
-

Look {]ρ Tabl es M atchCode
.-.-.. ._._._. _. .. " .. ' - .• .

-
Ports

~7- r ::Mastcr Tablc: !'--.

Moηtlιly Recording

"" Census-88

<, --
One to many
reIa1ionship

Detail Table:........ Disposal of products,,.

~ ~
~~

Oneto many
Detail Table:rc1aιionship

Detail Table:
Disposal of products

Inactivity Reasons

~~

'.._.. .1.1.....ι .
~

Species
Detail Table: i

MatchCode- iSpecies ....•.....•... .. ... •.• .•.•.

Composition

~7
r :::::'-

NSSG

<, --
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1.3 T he database structure

1.3.1 T he Background Information module (BACK-INF)

The structure of the table :

Background Infoπnation (master)

Fie ld Name Type Size Key

AMAS Α 9 *
Engine Power Ν

Length Ν

Mechanica! Equipment Α 50

E!ectronic Equipment Α 50

Educational Status Α 20

Maπied Α 1
Age S

Single Α !

Fishing Workers S

Wife Α 1

Children Α !

Relatives Α !

Mainly Fishing Α 1

Comp!ementary Α !

Percentage of income Ν

1.3.2 The F ishing Gear module (FISH-GEAR)

The structure oftbe tab!e :
Fishing Gear

Field Name Type Size Key

Aι\1AS Α 9 •
Gear Code Α 2 *
Check Α !

Va!ue Ν

Unit Α 5

7



1.3.3 The Other Professional Activit ies module (ΟΡΑ)

The structure of the table :

Other Professiona! Activities

Field Name Type Size Key

AMAS Α 9 *
Activities Α 20 *
Check Α 1

1.3.4 The Monthly Recording module (MR)

The structure ofthe table :

Month!y Recording (master)

Field Name Typ e Size Key

AMAS Α 9 *
Month S *

1.3.5 The Fortnight Information module (FI)

The structure of the table :
Fortnight Information (detail)

FieldName Type Size Key

AMAS Α 9 *
Month S *
Fortnight S *
Quantity S

Days Worked S

Operation cost Ι

Income Ι
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1.3.6 Th e Species Composition module (SPEC-COMP)

The structure of the tab!e :
Species Composition

Field Name Type Size Key

AMAS Α 9 *
Month S *
Fortnight S *
Species Code Α 3 *
Quantity Ν

Ρτίσο Ν

1.3.7 The Reason oflnactivity module (INAC T)

The ετιιιοιυτο of the tab!e :
Reason ofInactivity

Field Name Type Size Key

AMAS Α 9 *
Month S *
Fortnight S *
!nactivity Reason S *
Check Α !

1.3.8 T he Disposal of Products module (DISP-PROD)

The structure of the tab!e :
Disposal of Products

Fie!d Name Type Size Key

AMAS Α 9 *
Month S *
Fortnight S *
Disposa! Code S *
Destination Α 20
Percentage Ν
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1.3.9 Match Code and Lookup Tables Structure

The structure ofthe tab1e : Species_List

Field Name Type Size Key

CommonName Α 30 *
Eng1ishCommonName Α 30

SpeciesCode Α 5
LinkCode Α 5
StdCode Α 3

The structure ofthe tab1e: Sampled_Fishing_Fleet

Field Name Type Size Key

fu\JAS Α 9 *
Vesse1Name Α 30

ΗΡ Ν

GRT Ν

Length Ν

GPS L

Radar L

VHF L

ImportDate D

RetiredDate D

ASU Α 3

The structure ofthe tab1e : Census88

Field Name Type Size Key

AMAS Α 3 *
Status Α 12

Country Α 3

F1ag Α 3

Nio1ogio Α 14

Vesse1Name Α 40

Harbour Α 3

IntCal1 Α 7
Extema1 Α 14
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VesselType Α 6
Gear l Α 6
Gear2 Α 6
Gear3 Α 6
Leηgthl S
Leηgtll2 S

Leηgth3 S

GRTl 1

GRT2 1

GRT3 1

ΗΡΙ Ν

ΗΡ2 Ν

MachiηeType Α 1

Μειοτίε! Α 1

Crew S

CoηstrYear Α 4
ActiνeDate Α 8

FirstDate Α 8

ProgCategory Α 3

CoηstrCouηtry Α 3

SourceCountry Α 3

ExportCouηtry Α 3

PreνiousAct Α 3

DateOfI ssue Α 8

ΥearOfIssue Α 4
ΖοτιεΙ Α 8

OtherAct Α 3

DestroyType Α 3

Zoηe2 Α 8

Ζοτιεδ Α 8
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1.4.3 T he Monthly Recording, Fortnight Info, Spccies Comp osition, Reason of
Inactivity and Disposal of Products Form

Bacliground Information forwssej g. "1,11ow 2IJ ΗΡ IΓIonτιιIio π sheeI forνessels Mlσw:;:rι ΗΡ

-.r lnaclMlyReasons iii:!Ch8Ck
Agric~uιal worlι;s .J
~seMC" . ,
T~sm ,
lnι:Iustrj '

- .,
Fish νrιιork er ~L
αher: WBilt tί;r~a;ι'it~ '"

DtGposalοι prodlJCts

ιn:5 Oίsρosal De!tirm:ion ..r;;.
1 Restaιnιιts

-~ B.S!',h~~_ _ _~ - -- --3 Rel.~ ,θίl- "".!h~~Iί.ii~~1I11!~e_~le r8 ·:,= M!tiίiΠ[~---==-- -.fgI~Ii!
- -5

:!!u'9 u g~ theJί~iηg port _ __ --:.§ Th roulI'~ !fIjddl.men in_~shi nll. p ~ιt -------
- ------ --

- --- - -

- -
-- -- - --

Specίes Ouantit y (kg)! .. ...,
Mπαp!fO\MQ :>001·---- 3iIJHD
Παλcιμ~ 26"CΪI I JD) m
IκODmol 16.00 --

! .Z(Ι~

!~~
--

e4~OO ---
-- - ) ;00.00

Xιaπόδl~. 4..ι;tI 11Ι!@

-- -
-- -- ._-

--
-- --

- -= --
-

:ιαm

_ __ __ _>J3flD • .J

GRαJ43593

GRαJ44 1 20

GRαJ44755

οεαιαεσε

GRC044908
GAOJ44918
GROH571J8

Foιtni gtιι 1 -..J
Ξ~antίt ~: _~~:.~_.J
Deys worlιed" 10 Ι

OPf'~~nCo,I. _Ι

....come: 1

Rea,c ns ο( ίΓΙΚΙΜ1Υ

~
1.4.4 Th e Species List Form

ι=ι FOIm . Ulils Ι51 (Ο.ιιlοι EntI)'J I!I~ 13

SρecίΒS Ust
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1.4.5 The Fleet Char.ιcteήstίcs Form

ΤΥΡΙ of Bottom. Flstηng Gears& Sp eCJBS1Jst Fleet Ch~iideή51 lCS
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1.5 Navigation and Function Keys

Navigation and selection keys

This table shows the keys you can use (ο navigate with \vhen you are looking at data
ίη forms and tables. Make sure Num Lock is off when you use AIt ίτι comb ination
with a keypad key. Field view and non-field-view keys are listed.

Key Non-field view Field view
PgUp Up one sel of records Up one set of records
Ctrl+PgUp Leftonc screen Left onc screen
PgDn Down one set of records Down one set of records
Ctrl+PgDn Righl one screen Rightone scree n
Home Firsl field of record Begίnning of field
Shift+Home Selecl 10 firsl field of record Select 10 beginning of field
Ctrl+Home First field of fιrsl record Firsl field of fi rsl recor d
Αίτ-Ηοπιε First field ofrecord Firsl field of record
End l ast field of record End offield
Shift+End Select Ιο lasl field of record Selecllo end of field
Ctrl+End Lasl field oflasl record Lasl field oflasl record
Alt+End last field of record Lasl field of record

<-- Left one field Left one character

Shift <-- Selecl left one field Selecl left one characler

Ctrl <-- First column left one word

Ctrl+Shift <-- Select Ιο fιrst field of record Extend selection left one \vord

ΑΙι <-- left one field left one field

-> Righl one field Righl one characler

Shift -> Select righl one field Selecl ήghl one character

Ctrl-> Lasl column Righl one \vord

Ctrl+Shifl -> Selecl 10 last field of record Extend selection right onc word

A1t-> Right one field Right one field
; Up one field Up one l ίηe in mu1ti-line field or up one record

in single-line fie ld
Shift Τ Selecl up one field Selecl υρ one line within multi-line field or υρ

one record ίη single-line field
Αlι; Up one field Up one field

-1- Down one field Down one line within mu1ti-line field στ do\vn
one record ίη single-line field

Shift -1- Selecl down one field Selecl down one lίηe within multi-line field or
down one record ίη single-line field

Αlι -1- Down one field Down one field

Table operation shortcuts

Key Action
A1t+Backspace Undo
Ctrl+A locate Next
Ctrl+D DiIto (repeal value in same field in record above)
Ctrl+F Field View (same as F2)
CItI+G Change gήd properιies

CItl+H Change heading properties
CItI+Ins Copy 10 Ihe clipboard
Ctrl+Shift+H Change properties for a11 headings
Ctrl+L lock the currenl record
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Ctr1+Shift+L Post record
Ctr1+M Change field properιies

Ctrl+Shift+M Change properιies for a11 fields
Ctrl+R Rotate οοίιιαυιε

Ctrl+T MemoView
Ctr1+Z Locate value
Ctrl+Shift+Z Locate and replace
De1 C1ear οτ delete (as appropriate)
Shift+De1 Cut to the clipboard
Shift+Ins Paste from the clipboard
Spacebar Enter cuπent date, ιίπιε , ΟΤ both ίο date, time, ΟΤ time stamp fields. Υοιι

must press the Spacebar [οτ each parι of the fie!d's format.

Form window shortcuts

Key Action
Ctr]+A Locate next
Ctrl+D Ditto (repea! the value ί η same fieId from the previous record)
Ctr1+F Fie1dView
Ctrl+1ns Copy Ιο the clipboard
Ctr l+L Lock the cuuent record
Ctrl+Shift+L Post changes made Ιο the cuuent record
Ctr1+R Rotate coluΠU1s (οα tab1e frame)
Cιrl+T MemoView
Ctrl+Z Locate Value
Ctrl+Shift+Z Locate and rep1ace
Del C1ear οτ deIete (as ερρτορτίειε)

Shift +Del Cut Ιο the c1ipboard
Shift+1ns Paste from the clipboard

Edit mode keys

Key Action
1ns Insert record
Shift+1ns Paste (same as EditlPaste)
Ctrl+Ins Copy (same as Edit lCopy)
De! De1ete selected text (same as EditlDe1ete)
Shift+De1 Cut (same as Edit!Cut)
Ctrl+De1 De1ete record
Backspace Delete character το the 1eft οτ de1ete se1ected text
Ctrl+Backspace De1ete word to left
Alt+Backspace Undo record edi! (same as EditlUndo)
Esc Undo fie1d edit
Tab Post value and move to next field
Shift +Tab Ροει va1ue and move το previous field
Enter Post value and move to next fie1d
Ctr1+Spacebar Lookup Help (if defmed.)
Ctr l+Shift+Spacebar Move He1p (if app1icab1e).

Function keys ίη tables

Key Action
FI Displays He1p [οτ the Tab le window..

F2 Fie1d View
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Shift+F2 Memo View
Ctrl+F2 Persistent Field View
Ctrl+F3 Refresh data
F5 Lock record
Shift+F5 Post record
Ctrl+F5 PostIΚeep Lock
F6 View cunent field's ήght-cΙ ίck menu
Shift+F6 View penetrating properties
F7 Quick foπu

Shift+F7 Quick report
Ctrl+F7 Quick chart
F9 EditlEnd edit
F lO View Menu
Shift+FlO Vie\v cuπent field's right click menu
Fll Preνious record
Shift+Fll Previous set
Ctrl+Fl l First record
F12 Next record
Shift+Fl 2 Next set
Ctrl+F 12 Last record

Function keys ίιι forms

Key Actίon

Fl Displays Help
F2 Field View
Shift+F2 Memo View (& ΟΙΕ)

Ctrl+F2 Persistent Field View
F3 Super Back Tab
Ctrl-F3 Refresh data
Shift+F3 Previous Page
F4 Super Tab
Shift+F4 Next Page
F5 Lock record
Shift+F5 Post record
Ctrl+F5 PostIΚeep Lock
F6 View cuπent object's right-click menu
Shift+F6 Penetrating properties (Design window )
F7 Table View
F8 Design Form!Vi ew Data toggle
F9 EditlEnd Edit
FlO Menu
Shift+FlO View cuπent objec t's right-c lick menu
Fll Previous record
Ctrl+F I I First record
Shift+FI Ι Previous set
F12 Next record
Ctr1+F12 Last record
Shift+F12 Next set
Ctrl+Spacebar Object Explorer (Design window )
Alt+Spacebar View cunent object's property sheet.

Function keys ίη queries

Key Actίon

F l Displays Help
F2 Field View

17



Ctrl+F2 Persistent Field View
F3 Moves ιο the previous table ίmage

F4 Moves to the ηοχΙ table image
F5 Te lls Paradox that you are about ιο defme an Example element
F6 Check!uncheck toggle . The check type (Check οτ CheckPlus) is

specified οτι the Query page of the Preferences dialog. If pressed
when ίη the column ου the far left, F6 will check!uncheck all fields
in the table.

Shift+F6 Cycle checks , , , and
F8 Run query
FIO Μεηιι
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Terminolog}'

composite key
Α key cοmΡήsed of two or more fields of a Paradox table which, together, provide a
unique value for the table.

data integrity
The assurance that οηlΥ valid data can be entered ίη a field and that links between
common fields ίη separate tables cannot be broken; supported by validity checks and
referential ίηtegήtΥ .

data type
The kind of data a field can οοτιτείυ .

Paradox data types are alpha, number, money, short, long integer, BCD, date, time,
timestamp, memo, formatted memo, graphic, ΟΙΕ, logical, autoincrement, binary,
and bytes.

depcndeot tables
Tables that depend οτι the cunent table for referential ίηtegήtΥ .

detail table
Ιη muIti-table relationships, the table whose records are subordinate Ιο those of the
ηιεειετ table. Ιτι a data model, the detail table is the one being pointed Ιο by another
table.

field
Α column of information 10 a table. Α collection of related fie lds makes up one
record.

field type
The type of data a field can οοτιιείη.

Paradox data types are alpha, number, money, short, long integer, BCD, date, time,
timestamp, memo, formatted memo, graphic, ΟΙΕ, logical, autoincrement, binary,
and bytes.
dBASE data types are character, float, number, date, logical, memo, ΟLΕ, and binary.

indcx
Α file that determines an order ίο which Paradox can access the records ίη a table. Α
Paradox table's key establishes its Ρήmary index.

key
Α field or group of fields ίη a Paradox table used to order records or ensure referential
ίηtegήtΥ. Establishing a key has three effects:

The table is prevented fTom containing duplicate records.
The records are maintained ίη sorted order based οε the key fields.
Α Ρήmary index is created for the table.

Iink
Το establish a relationship between tables by linking con esponding fields.
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!ookup tab!e
Α tab!e that assures that a va!ue entered ίη one tab!e matches an existing value ίη

another table.

master tab!e
Ιιι a multi-table re!ationship, the Ρήmary table of your data model. !f you have οηlΥ

one table ίη your data model, that table is the master table. Ιn a multi-table data
model, the master table is the one pointing to another table.

mu!ti-value re!ationship
Α multi-value re!ationship exists bet\veen tables if, for every record ίη one table, υο
records, one record, ΟΓ more than one record trom another table is related ιο ίι . Ι τι a
data model, a multi-value relationship is indicated by this symbo! .

normalized data structure
Απ aπangemeηt of data ίη tables ίη which each record includes the fewest number of
fields necessary to establish unique categοήes . Rather than using a fe\v redundant
fields το provide a11 possible infoπnation within a single table, noπnalized tables
distribute information over many tables using fewer fields. Norma!ized tables provide
more f1exibility ίη teπns of analysis.

pr imary index
Απ index οιι the key fields of a Paradox table. Α Ρήmary index

Deteπnines the location of records
Lets you use the table as the detail ίη a link
Keeps records ίη sorted order
Speeds up operations

query
Α \vay to retήeve data trom your tables.

query by examp!e (QBE)
The method of retrieving data by providing an example of what you are looking for.

reco rd
Α Ιιοτίτουτε! row in a Paradox table that contains a group of re!ated fields of data.

referent ia! integrity
Α way of eηsuήηg that the ties between like data ίη separate tables cannot be broken.

SQL

Structured Query Language (abbreviated SQL and commonly pronounced "sequel").
The standard language for stοήηg and manipulating data ίη relational databases.
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ΠΑΙΆΚΤΙΑ ΑΛΙΕΙΑ ΠΟΥ ΔΙΕΝΕΡΓΕΙΤΑΙ ΜΕ ΣΚΑΦΗ ΚΑΤΩ ΤΩΝ 20 ΙΠΠΩΝ

ΣΤΗΝ ΕΛΛΑΔΑ - ΤΟ ΒΙΟΛΟΓΙΚΟ, ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΟ ΚΑΙ ΚΟΙΝΩΝΙΚΟ

ΠΛΛΙΣΙΟ

Αρ, Προγράμματος 97/0051

ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΥΠΟΔΟΜΗΣ

Από πλευράς αριθμού σκαφών, η Ελλάδα διαθέτει το μεγαλύτερο αλιευτικό στόλο από

όλες τις χώρες της Κοινότητας. Σύμφωνα με στοιχεία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, ο

Ελληνικός αλιευτικός στόλος αριθμεί περίπου 21.000 σκάφη. Ακολουθεί σε μέγεθος ο

Ισπανικός στόλος με 20.000 σκάφη , ο Ιταλικός με Ι 6.500 σκάφη και ο Πορτογαλικός με

14.000 σκάφη , Όλοι οι άλλοι εθνικοί στόλοι της Κοινότητας αριθμούν λιγότερα από

Ι 1.000 σκάφη .

Από πλευράς μεγέθους, χωρητικότητας και ιπποδύναμης σκαφών, ωστόσο , ο Ελληνικός

αλιευτικός στόλος υπολείπεται σημαντικά από αυτούς των άλλων Κοινοτικών στόλων.

Για παράδειγμα, η συνολική χωρητικότητα του Ελληνικού στόλου είναι μόλις 115.000
κόροι, σε σύγκριση με τους 625.000 κόρους του Ισπανικού στόλου και τους 270.000
κόρους του Ιταλικού στόλου . Αντίστοιχα, η συνολική ιπποδύναμη του Ελληνικού στόλου

είναι 690.000 Κιν σε σύγκριση με τα 1.900.000 Kw του Ισπανικού στόλου και τα

1.500.000 Κιν του Ιταλικού στόλου . Είναι χαρακτηριστικό ότι τα 21.000 Ελληνικά

αλιευτικά σκάφη έχουν σαν σύνολο μία χωρητικότητα που είναι ελαφρώς μόνο

υψηλότερη από τα σκάφη του στόλου της Δανίας.

Γίνεται φανερό ότι ο Ελληνικός αλιευτικός στόλος, αν και υπερέχει αριθμητικά από τους

στόλους των άλλων χωρών της Κοινότητας, αποτελείται από μικρά και μικρής

αλιευτική; ικανότητω; σκάφη , Στη διαμόρφωση αυτών των χαρακτηριστικών του στόλου

έπαιξαν σημαντικό ρόλο τόσο οι ιδιαίτερες βιολογικές και γεωμορφολογικές συνθήκες

των Ελληνικών θαλασσών, όσο και οι επικρατούσες κοινωνικο-οικονομικέξ δομές. Οι

πρώτες επηρρέασαν κυρίως το μέγεθος και την τυπολογία των σκαφών . Συγκεκριμμένα ,

η μικρή ιχθυοπαραγωγική δυνατότητα των Ελληνικών νερών, η πολύ στενή

υφαλοκρηπίδα, η ύπαρξη μεγάλων βαθών, η βραχώδης φύση του βυθού στις

περισσότερες περιοχές, και η μεγάλη ακτογραμμή, δεν ευνοούν τη διενέργεια αλιείας με

μεγάλα και υψηλού λειτουργικού κόστουξ σκάφη ανοικτή; θάλασσας, τα οποία απαιτούν

εκτεταμένα και πλούσια σε ψάρια αλιευτικά πεδία ή/και ομαλούς βυθούς που είναι

κατάλληλοι γιά συρόμενα αλιευτικά εργαλεία. Αντίθετα , οι συνθήκες αυτές ευνοούν την

αλιεία με μικρά και μικρού λειτουργικού κόστους παράκτια σκάφη , Άλλωστε, η

παράκτια αλιεία αποτελεί τον κορμό της Ελληνικής αλιείας, καθώς καταλαμβάνει πάνω

από το 95 % του Ελληνικού στόλου .

Οι κοινωνικο-οικονομικέ; δομές επηρρέασαν κυρίως το μέγεθος του στόλου. Σε πολλές

περιοχές της Ελλάδας ο γεωργικό; κλήρος είναι μικρός και οι δυνατότητες

επαγγελματικής απασχόληση; είναι περιορισμένες. Αυτό ισχύει κυρίως για πολλά

βραχώδη και άνυδρα νησιά του Αιγαίου όπου οι καλλιεργήσιμα; γεωργικές εκτάσεις

είναι μικρές και οι εναλλακτικέ; ευκαιρία; απασχόλησης σε άλλους οικονομικού; τομείς



(βιομηχανία, τουρισμός, υπηρεσίες, κλπ.) είναι ανύπαρκτε; ή ισχυρά εποχιακές. Η

ύπαρξη οργανωμένων Κοινοτήτων σε πολλά από αυτά τα άγονα νησιά, και σε άλλες

προβληματικές περιοχές της χώρας, οφείλεται εν μέρει στην αλιεία , και εν μέρει στην

κτηνοτροφία και στη ναυτιλία . Ακόμα και στις περιοχές που αναπτύχθηκε ο τουρισμός,

είναι οι δραστηριότητες αυτές που διατηρούν τους πληθυσμούς στον τόπο τους και

κρατούν ζωντανές τις Κοινότητες κατά τη μακρά μη τουριστική περίοδο .

Χαρακτηριστικό παράδειγμα είναι η Κάλυμνος, που είναι ένας βραχότοπος. Χωρίς τις

δυνατότητες που προσφέρει η αλιεία, η Κοινότητα της Καλύμνου θα είχε από καιρό

ερημωθεί.

Για όλους τους παραπάνω λόγους η παράκτια αλιεία έχει μία ιδιαίτερη κοινωνική

σημασία για τη χώρα μας. Μπορεί να πει κανείς ότι σε πολλές απομακρυσμένες και

προβληματικές περιοχές η αλιεία αποτελούσε πάντα την «ασφαλιστική δικλείδα» της

ανεργίας, Πράγματι, σε περιόδους οικονομική; κρίσης, ένας ακτήμονας μπορούσε με

σχετικά μικρό κόστος να αποκτήσει ένα μικρό σκάφος και να θρέψει τον εαυτό του και

την οικογένειά του .

Ωστόσο , η αλιεία σήμερα, τόσο η Ελληνική όσο και η Ευρωπαϊκή , διέρχεται μία κρίση .

Η κρίση οφείλεται στην υπεραλίευση, που είναι αποτέλεσμα της υπέρμετρης ανάπτυξης

των αλιευτικών στόλων και των υψηλών αλιευτικών δυνατοτήτων που προσφέρει η

σύγχρονη αλιευτική τεχνολογία . Για να προστατευθούν οι βιολογικοί πόροι από την

εξάντληση και για να διατηρηθεί η βιωσιμότητα των αλιευτικών στόλων πάρθηκε σε

επίπεδο ΕΕ η πολιτική απόφαση να εισαχθεί ένα πακέτο μέτρων που περιλαμβάνει πιό

αυστηρά μέτρα αλιευτικής διαχείρισης και την ελάττωση της δυναμικότητας των στόλων

με (προσωρινές ή οριστικές) αποσύρσεις σκαφών, Το πακέτο αυτό των μέτων, όσο και

αν δ ιακιολογείται από τη βιολογική άποψη, θα περιορίσει τις αλιευτικές δυνατότητες και

θα οξύνει τα ο ικονομικά και κοινωνικά προβλήματα του κλάδου της αλιείας . Για να

αμβλυνθούν οι κοινωνικο-οικονομικέ; συνέπειες των μέτρων, το πακέτο αυτό

συνοδεύεται από μία δέσμη «κοινωνικών» μέτρων που επιχειρούν να αντισταθμίσουν τις

απώλειες εισοδήματος και θέσεων εργασίας. Οι δύο βασικές κατεθύνσεις των

κοινωνικών μέτρων είναι η οικονομική ανακούφιση των θιγόμενων ψαράδων και η

στήριξη των παράκτιων Κοινοτήτων που εξαρτώνται ισχυρά από την αλιεία, όπως για

παράδειγμα με την ανάπτυξη εναλλακτικών οικονομικών δραστηριοτήτων που

δημιουργούν νέες θέσεις εργασίας.

Ο ΠΡΟΒΛΗΜΑΤΙΣΜΟΣ ΤΗΣ ΠΑΙ'ΟΥΣΑΣ ΕΡΕγΝΑΣ

Η βάση για οποιοδήποτε προγραμματισμό της δυναμικότητας του στόλου και των

αναπόφευκτων αναδιαρθρώσεων που επιβάλλονται από την ανάγκη για εισαγωγή

ορθολογισμού στην αλιευτική διαχείριση είναι η καλή στατιστική πληροφόρηση.

Ενδιαφέρει ιδιαίτερα να γνωρίζουμε όλα τα τεχνικά, οικονομικά, βιολογικά και

κοινωνικά μεγέθη όλων των κλάδων αλιείας ώστε να προβλεφθεί πως θα επηρρεασθεί

μακροπρόθεσμα η παραγωγή , το εισόδημα και η απασχόληση σε κάθε κλάδο και να

εξακριβωθεί ποιά αντισταθμιστικά μέτρα είναι τα πιό ενδεδειγμένα.

Ατυχώς, η στατιστική πληροφόρηση που υπάρχει για ένα μεγάλο τμήμα του Ελληνικού

αλιευτικού στόλου είναι ανεπαρκής. Το επίσημο στατιστικό σύστημα της χώρας

παρακολουθεί και καταγράφει σε μηνιαία βάση τα μεγέθη που σχετίζονται με τα σκάφη

που έχουν ιπποδύναμη μεγαλύτερη από 20 ίππους. Για τα σκάφη κάτω των 20 ίππων δεν



γίνεται στατιστική έρευνα. Η μοναδική πηγή πληροφόρηρησης είναι τα δελτία

απογραφής που συμπληρώνουν μία φορά το χρόνο οι γραμματείς παράκτιων Δήμων και

Κοινοτήτων γιά όλους τους τομείς αγροτική; δραστηριότητας, ανάμεσα στις οποίες είναι

και η αλιεία . Στα δελτία αυτά αναφέρονται εκτιμήσει; για τον αριθμό των εργασθέντων

σκαφών στα όρια του Δήμου ή της Κοινότητας και για τον αριθμό των απασχοληθέντων

ψαράδων κατά τον προηγούμενο χρόνο. Αναπόφευκτα, υπάρχουν πολλά λάθη που

συνδέονται με τον τρόπο αυτό υπολογισμού μεγεθών σε βαθμό που οι μετρήσεις να

αντιπροσωπεύουν χονδρικές προσεγγίσεις, στην καλύτερη περίπτωση. Επι πλέον, πολλές

σημαντικές παράμετροι της δραστηριότητας των σκαφών δεν καταγτάφονται. Είναι

ενδεικτικό ότι η παραγωγή που προέρχεται από το τμήμα αυτό του στόλου δεν μετρείται,

αλλά υπολογίζεται με την υπόθεση ότι κάθε σκάφος παράγει δύο τόνους ψαριών

ετησίως.

Η σημασία αυτού του τμήματος του στόλου δεν πρέπει να υποεκτιμηθεί, Σύμφωνα με

στοιχεία που προέκυψαν κατά την παρούσα έρευνα για το έτος Ι 998, ο αριθμός των

σκαφών με ιπποδύναμη κάτω από 20 ίππους αντιπροσωπεύει το 59,8 % του Ελληνικού

αλιευτικού στόλου, αν και το τμήμα αυτό του στόλου συμμετέχει στη χωρητικότητα και

ιπποδύναμη του Ελληνικού στόλου μόνο κατά 12.7 και 13.2 % αντίστοιχα. Όσο αφορά

την απασχόληση, οι εργαζόμενοι στα σκάφη με ιπποδύναμη κάτω των 20 ίππων είναι

πάνω από 19.000 άτομα, συμμετέχοντας κατά 45,8 % στην συνολική απασχόληση του

αλιευτικού τομέα. Δεδομένου ότι μία θέση εργασία; στη θάλασσα δημιουργεί

τουλάχιστον μία θέση εργασίας στην ξηρά (καρνάγια, εξοπλισμός, προμήθεια πάγου και

τελάρων, συντήρηση εργαλείων, αρμάτωμα διχτυών, εμπορία, κλπ. ), γίνεται φανερή η

ιδιαίτερη κοινωνική σημασία του τμήματος αυτού του αλιευτικού στόλου, ιδίως σε

ορισμένες περιοχές της χώρας (Κυκλάδεξ , Δωδεκάνησος, Λέσβος, Αιτωλοακαρνανία,

κλπ.) ,

Αν και το τμήμα του στόλου που αποτελείται από σκάφη κάτω των 20 ίππων

επηρρεάζεται σημαντικά από τα μέτρα αναδιάρθρωσης, το κοινωνικο-οικονομικό του

υπόβαθρο παραμένει μία ελάχιστα διερευνημένη περιοχή. Πέρα του ότι ο κλάδος αυτός

βρίσκεται κάτω από πτωχή στατιστική κάλυψη, έχει γίνει ελάχιστη έρευνα πάνω στα

τεχνικά και παραγωγικά του χαρακτηριστικά, στη γεωγραφική του κατανομή , και στις

συγκρούσεις και συνεργατικέ; του σχέσεις με τη γεωργία και άλλους τομείς της

οικονομίας (π.χ. εναλλακτική ή συμπληρωματική απασχόληση των ψαράδων σε άλλα

επαγγέλματα, ανταγωνισμός με άλλους τομείς επαγγελματική; δραστηριότητας) .

Έχοντας υπόψη ότι δράσεις αλιευτική; διαχείρισης συχνά αποτυγχάνουν αν δεν

στηρίζονται σε σαφή γνώση των αλιευτικών παραμέτρων και αν δεν έχουν την

συναίνεση των ψαράδων, προτάθηκε και εγκρίθηκε χρηματοδότητηση από την ΕΕ για

ένα ερευνητικό πρόγραμμα που έχει σκοπό να διερευνήσει τις δραστηριότητες και το

σύμπλοκο των κοινωνικο-οικονομικών παραμέτρων του κλάδου αυτού αλιείας, ώστε να

εξαχθούν συμπεράσματα πολιτική; σημασίας και προτάσεις για ενέργειες κοινωνικού

χαρακτήρα από πλευράς ΕΕ.

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ ΤΟΥ ΠΡΟΓΡΑΜΜΑΤΟΣ

Το πρόγραμμα έχει αναληφθεί από το "NIREUS consultants" και το ΕΚΘΕ και έχει

διάρκεια δύο χρόνων (έχει ήδη συμπληρωθεί ο πρώτος χρόνος). Περιλαμβάνεται επίσης

η συνεργασία της Αγροτική; Τράπεζας, η οποία έχει δημιουργήσει ένα πανεθνικό δίκτυο



συλλογή; αγροτικών δεδομένων, το οποίο αξιοποιείται για τους σκοπού; του

προγράμματος.

Συνοπτικά, το πρόγραμμα έχει δύο στόχους. Ο πρώτος είναι να αποκτηθεί σφαιρική

πληροφόρηση για όλη τη χώρα όσο αφορά το μέγεθος, τη γεωγραφ ική κατανομή και τα

τεχνικά χαρακτηριστικά του στόλου "κάτω των 20 ίππων" με τη συγκέντρωση,

αξιολόγηση και διαταύρωση πληροφοριών από διάφορες πηγές. Ο δεύτερος στόχος είναι

να αποκτηθεί λεπτομερής πρωτογενής πληροφόρηση από έναν ορισμένο αριθμό

λιμανιών που είναι αντιπροσωπευτικά περιοχών με διαφορετικά παραγωγικά

χαρακτηριστικά και κοινωνικο-οικονομικέξ συνθήκες . Για το σκοπό αυτό επιλέχθηκαν

δέκα λιμάνια, και σε κάθε ένα από αυτά επιλέχθηκε ένας αριθμός σκαφών, που οι

δραστηριότητές τους παρακολουθούνται για ένα διάστημα δώδεκα μηνών.

Συγκεκριμμένα, καταγράφονται ο αριθμός αλιευτικών εξόδων και οι ημέρες εργασίαξ, τα

αλιευτικά εργαλεία, η ημερήσια παραγωγή κατά σκάφος, η απασχόληση σε εναλλακτικές

εργασία; και διάφορα οικονομικά μεγέθη . Η συγκεντρωτική αξιοποίηση των

πληροφοριών που συλλέγονται μετά το πέρας της έρευνας πεδίου θα επιτρέψει να

αποκτήσουμε μία καλύτερη εικόνα του κοινωνικά ευαίσθητου αυτού κλάδου αλιείαξ.
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ιν.ι. Idcntification of sources of informa tion

IV. I .A. The National Statistical SelΎice of Greece (NSSG).

This is the offίcial state authοήιΥ for the collection and compilation of statistical data trom

νευοιιε fields of the national economy, fisheήes incIuded. For obtainίng fisheήes data, the

NSSG uses a nation-wide data collection system and conducts four independent statistica!

ευινογε, each ofwhich focuses οη a particuIar segment of the sector:

Μαι·ίne Fislteries Srιrvey (Or Motorised Vessels. This is a census-type sUIΎey conducted οο a

monthly basis and covers the activities of maήne fishing vessels operating ίη Greek waters,

with an engine power 20 ΗΡ or higher. The following pararneters are being investigated: fleet

characteΉStics (number, engine power and tonnage of vessels), production (volume and

value) and employn1ent. For the recording of the data, fishennen are asked το fill-in a

questionnaire regardίng the quantiιy of the catch (by species), of the preνious month, the

fishing area, the personnel employed and the num ber of workίng days. The questionnaires

are delivered to the locaI custom offίces . The custom offίces do τιοι ιιndertake any anaIysis,

and submit the questionnaires Ιο the NSSG for processing.

Annrιal AgricIlltrιral - Livestock Sur vev. This is a yearIy census type sUIΎey addresses Ιο

νωίουε branches of the agήcultural economy. As regards fisheήes, ίι covers the segment of

the fleet which consists of vessels beIow 20 ΗΡ. In fact, there are two sUIΎeys conducted,

both at an annuaI basis, the one coveήng the fisheήes operated by mοtοήsed vesse ls below 20

ΗΡ, and the other coveήng the fisheήes operated by rowing vessels (including boats with ουτ

board engines). Items investigated are the number of operational vessels, the number of

fishennen and the quantities of fisheήes products landed duήng the previous year.

Infom1ation is collected ύom the secretaήats of the coastal municipalities and communities

who are asked once a year to fill- ίη relevant statistical questionnaires rererήng Ιο the items of

interest.

Overseas Fisheries Sllrvev. This is a monthly sUIΎey addressed Ιο vessels operating beyond

the limits of the Medίterranean Sea. The sUIΎey is based οη a census methodoIogy and uses a



directly reportίng approach (fishίng companies report directl y Ιο the NSSG for data οτι

productίon and employment).

!V.1.B. The Agήcultura! Bank ofGreece (ABG).

The Agήcultura1 Bank of Greece (ABG) is a natίonal financial ίnstίtutίon specialised ίn

agήcultural actίvitίes. For the collectίon of informatίon that would facilitate financίng

decisions , ABG has established a data-recordίng network in νετίουε sectors ofthe agήcultural

economy, ίncluding fisheήes.

The methodology of this system has been designed according Ιο the requirements of its credit

programme and examίnes the folloWΊng parameters: fishίng f1eet and equipment, productίon,

labour force and fishίng effort. The surνeys are conducted οτι an annual basis by the branch

offices of AB G. They are ίnquiήes addressed Ιο relevant authοήtίes, organisatίons and

individual fishennen, and lead ιο assessments of the studied magnitudes. The results are

tabulated by branch, by prefecture, by geographical department and finally for the whole

country. It is noteworthy that ABG is the on1y ίndependent ίnstίtutίon that collects data τιοι

on1y fiom the fisheήes but fiom the aquaculture sector ιοο.

IV.l .C. The Fίsheήes Development Company (ETANAL) .

ETANAL is a ηοη-Ρrofit organisatίon under state contro1. Its main activity is the

management of the ten natίonal fish-landίng-sίtes where auctίons are carήed out. Legίslation

requίres ΕΤANAL ΙΟ collect statistics ωι the landίngs transacted through the landίng sites,

and has therefore established a system of monitoήng the quantiti es and vaIue of fsheήes

products appeaήng ίn the invoices, clearance documents and dispatchίng notes which

accompany the tradίng operations. These are mostly products of the trawl and purse- seίne

fishery. Very rarely products of the coastal fishery are brought Ιο the fishίng ports for

auctioning, as these are usually marketed through other channel s.

!V. l .D. The Ministry of AgήcuIture (ΜΑ) .

The Ministry of Agήculture, ίn co-operatίon Ιο the NSSG, conducts Ρeήοdίca! surveys οη

spec ific subjects Ιο cover the required !ervice statίstίcal needs in the fields of managenlent



and long-teπn p1anning of fisheήes policies. ParticuJar1y regardίng f1eet and emp10yιnent

statistics, a specific census surνey was conducted in 1988. This was an ad-hoc sUIΎey that

covered all professional fishing vesse1s under Greek f1ag, mοtοήsed or οου-ωοιοτίεεο, and

collected iηfoπnation οη the number, οοαεσυοιίοα characteήstics, fishing typology, engίne

power, toηnage and registration porι of vessels and the persoηne1 emp10yed. These data were

ιιtilised ιο construct a ηationa1 registIy of professioηal fishing vesse1s which is updated at

reguJar time ίntervaIs by monitoήng the constructions, withdrawaIs and modifications of

vessels.

IV.l .E. Relevance of the avai1able data-sets ιο the present ίnvestigation

It appears that οηΙΥ two bodies collect and process data concemiηg the "under 20 ΗΡ"

segment of the f1eet: The Μι is the NSSG. Of direct interest το the present ίnvestigation is

the 'Annual Agήcu1ιural - Livestock SUlΎey ' which provides iηformation οτι the numbers of

vessels under 20 ΗΡ, the fisheπnen ίnvo1ved and their products. Also of some ίnterest,

though for purposes of σοπιρωίεωι οηΙΥ, is the 'Sea Fίsheήes SUlΎey for Μοιοτί εοο Vesse1s' .

The second entity is the ΜΑ. The ΜΑ has conducted the 'Fishing Fleet Ceηsus ' 88 διιινογ' ,

and ίη co-operation with the NSSG, keeps the current registIy of fishing vessels. The registIy

provides infoπnation οτι the number, engiηe power, toηnage aηd capaciιy and techηica1

characteήstίcs of aI1 vessels of 1he Greek fishing f1eet, and aIso ου their crew number. In the

context of the present investigation, the registIy data can be utilised το estimate all

magηitudes which re1ate to the "under 20" portion of the f1eet.

None of the other sUIΎeys provide any data of re1evance Ιο the scopes of the present

investigation. The data of the NSSG's 'Overseas Fίsheήes SUlΎey' have ηο direct relevance

due ιο the obvious differences ίn the engiηe power. Those of the Agήculιura1 Bank of Greece

refer to the who1e of the f1eet and do ηο! provide separate ίnformation οη aspects re1ated ιο

large and smalI vesse1s. The data of ΕΤANAL refer to 1andiηgs traηsacted through the fishing

ports, regardless of the number and typo10gy of vesse1s ftom which the landiηgs have

οήgίnated.



IV.2. Evaluation of the qualίty of existing statistical information

The methodologica1 approaches of the three types of suινeys descήbed ear1ier provide

infoπnation of re1atively little use for the present study. The reason for this ίδ that the

methodologies employed have developed independent1y of one another, hence have led το

the foπnation of a comp1ex structure of statistical data which are αοτ mutually comparable.

The ouιput of these reflect tl1e different statistica1 objectives and the mcans avai1ab1e, thus

exhibiting significant differences in their accuracy and reliability, resulting in most cases at

mere 'guestiroates'.

Another reason ίδ that none of these surveys records data οη the production aspect of the

under 20 ΗΡ segment of the fleet, and a1though the second suινey does provide production

statistics, t11e figures are based οτι a corre1ation of the size of the f1eet and ωι an assumption

t11at each boat yields about 2 Ιοns annual1y (based οα production estirnates fTom the ρσίοο

1964-1970 !!).

ln conclusion, there ίδ τιο official body recording -οτ estin1ating in a reliable manner- the

production of the under 20 ΗΡ segment of the national fleet.

111 more detai1, the most iroportant deficiel1cies and lίmitatiol1S of these suινeys are

sUΠ1illaήsed below:

Ι . The Sea Fisheήes Survey by Μοtoήsed Vesse1s ίε based οιι a bulky cel1SUS method (as

opposed το a samp1ing method) with all its associated problems and defecιs. Amongst

the νετίουε defecιs of the system the following are the most important:

• Memory eποrs resulting fTom the 1ength of the reference Ρeήοd (one calendar

month)

• Probabίliιy of provision of distorted answers by the fisheπnen

• Ιηερρωρτίειε suινey procedures (lack of fie1d supervision and standardisation of the

work, lack of traίning of the staff of the custom offices, ηο intervention of this staff

in the surveys)

• Biased processing operations (absence of qualiιy control systems ΟΓ eποr-checking

techniques, other than visual inspection ofthe questionnaires)

• Poor coverageof fishing effort andecol1omic and socia1aspects



• High number of non-respondents that is ποΙ equally distήbuted among the νειίοιιε

sectors of the fleet.

2. The Annual Agήcultural - Livestock Suινey is ποΙ really a statistical inquiry, but rather a

subjective method for obtaining gross estίmates of aspects nοι covered by the Sea

Fίsheήes Surνey by Μοtοήsed Vessels. The quality of the statistics produced is very

poor. The results are rough approximations, at best. Because of that the procedures

followed have introduced eποrs ίη the vessel enumeration and a]Jow many duplications

and omissions. The most important drawbacks of this method are:

• the production is υοι dίrecΙly measured, but ίι is estimated by multiplying the number

of vessels by an assumed annual catch per vesseI (2 tons!vcsse1lyear). This figure,

refers το the αιοιοτίε«! vessels with an engine power below 20 ΗΡ only. The figure

was set up ίη 1970 and has οοτ been updated ever since. (For ro\ving marine fishing

vessels and for vessels fishing ίη inJand waters separate assessments of production

are provided.)

• insufficient monitoήng and eνaluation of important parameters (seasonallity, species

caught, activity, etc.)

• bias associated with the ίηeΧΡeήence of the persons involved m data collection

(secretaήats of the coastal municipalities and communities).

• subjectivity of the method used ίη data enumeration and tbe absence of eποr

checking processes other than manual editing, which m effect works towards

ensuήng consistency with the datasets of preνious years.

Moreover, the results are published 3-5 years after data collectίon, therefore by the tίme

they are published they are already out of date.

3. The Fishing Fleet Census '88 Suινey. The response bias rate of the estίmates conceming

the vessels' characteήstίcs seems to be low and the coverage of the census ίη reference

το the number and typology of vessels is satisfactory. For this reason the census provided

a good approximation of the magnitudes of the fishing fleet and has allowed the

establishment of a valid registry of fishing vessels. However, as has been proved through

post-census investigations, the accuracy of some recorded aspects (e.g. construction and

operatίonal characteήstics ofvesseIs) is considered as relatively low.
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Prefecture
Trawleγs

Number GRT Avg_GRT ΗΡ Ανο ΗΡ Crew Ανα Crew
Achaia
ArQolida
Arkadia
Chalkidiki
Chania
Chios
Dodekanisos
EasI Attiki
Etolia and Akarnania
Evia
Evros
Fokida
Fthiotida
lIia
iraklio
KavaIa
Kefalinia
Kerkvra
Korinthia
Kvklades
Lakonia
Larisa
Lasithi
Lefkada
Lesvos
MaQnisia
Messinia
Pieria
Pireas 1 243 243 7.07 7.07 20 20
Preveza
Rethvmno
Samos 1 0.44 0.44 4.02 4.02 2 2
ThesaIoniki
Thesprotia
Viotia
WestAttiki
Xanthi
Zakvnthos
Total 2 243.4 11.09 22



Prefecture
Beach seiners

Num ber GRT Ανα GRT ΗΡ Ανα ΗΡ Crew Ανα Crew
Achaia 2 2.58 1.29 20.12 10 .06 3 1.5
Araolida 4 16.04 4.01 58.6 14 .65 12 3
Arkadia 2 5.06 2.53 29.56 14 .78 5 2.5
Chalkidiki
Chania
Chios
Dodekanisos 3 8.54 2.85 44.25 14 .75 6 2
EasI Attiki
Etolia and Akarnania 1 0.95 0.95 5.36 5 .36 2 2
Evia 3 15.26 5.09 19.66 6.55 9 3
Evros
Fokida 4 9.33 2.33 59 14 .75 9 2.25
Fthiotida
lIia
IrakIio
Kavaia
Kefalinia 2 5.45 2.73 26.82 13 .41 5 2.5
Kerkvra 7 14.84 2.12 79.12 11.3 18 2.57
Korinthia 1 1.8 1.8 9.39 9 .39 2 2
Kvklades 1 1 1 14.75 14.75 2 2
Lakonia 1 1.83 1.83 14.75 14.75 2 2
Larisa
Lasithi
Lefkada 3 7.74 2.58 37.55 12.52 5 1.67
Lesvos 1 1.85 1.85 14.75 14.75 5 5
Maanisia 1 1.93 1.93 14.75 14.75 2 2
Messinia 1 2.53 2.53 16.09 16.09 3 3
Ρίeήa

Pireas 5 12.72 2.54 63.03 12.61 11 2.2
Preveza
Rethvmno
Samos 3 11.15 3.72 30.84 10.28 8 2.67
Thesa!oniki
Thesprotia
Viotia
West Attί ki 1 4.43 4.43 14.75 14.75 3 3
Xanthi
Zakvnlhos
Total 46 125.03 573.14 112



Prefecture Dav I]urse selners
Number GRT Ανα GRT ΗΡ Avg ΗΡ Crew Ανα Crew

Achaia
Ar!1oIida
Arkadia
ChaIkidiki
Chania
Chios
Dodekanisos
East Attiki
Etolia and Akamania
Evia
Evros
Fokida
Fthiotida 1 72 .94 72.94 6.3 6.3 12 12
lIia
Iraklio
KavaIa
KefaIinia 1 5.73 5.73 14.8 14 .8 8 8
Kerkvra
Korinthia
Kvklades
Lakonia
Larisa
Lasithi
Lefkada
Lesvos
Ma!1nisia
Messinia
Ρίeήa

Pireas
Preveza
Rethvmno
Samos
ThesaIoniki
Thesprolia
Viotia
West Attiki
Xanthi
Zakvnthos
TotaI 2 78.67 21.1 20



Prefecture
Garfιsh nets

Number GRT Ανα GRT ΗΡ Ανα ΗΡ Crew Ανα Crew
Achaia 2 1.36 1.36 18.55 18 .55 1 1
Aroolida 1 Ο Ο 14.75 14 .75 2 2
Arkadia
Chalkidiki 51 117.5 5.03 573.02 17.38 75 3.2
Chania 1 1.77 1.77 8.05 8 .05 1 1
Chios 2 6.05 3.02 0.27 0 .13
Dodekanisos 4 4.51 1.84 59 29.5 6 2
East Attiki 1 2.39 2.39 14.75 14. 75 3 3
Etolia and Akarnan ia 4 2.6 1.42 34.04 17.6 1 1
Evia 13 17.82 2.47 138.13 22.57 29 4.25
Evros 4 4.94 1.24 64.37 16.09 8 2
Fokida 20 20.21 2.06 185.89 16.62 29 2.87
Fthiotida 1 0.58 0.58 9.39 9 .39 2 2
llia 2 1.48 0.74 13.41 6 .71 4 2
Iraklio 1 4 .22 4.22 14.75 14 .75 9 9
Kavala 87 97.66 2.15 796.51 20.75 149 2.78
Kefalinia 2 1.04 1.04 14.75 14.75 5 5
Kerkyra 13 37.78 5.37 125.83 18.64 21 7
Korinthia 6 8.98 2.79 63.08 19.47 9 2.25
Kvklades 21 83.8 6.78 267.55 26 .52 32 1.78
Lakonia
Larίsa 7 2.14 0.31 42.91 6. 13 14 2
Lasithi
Lefkada 1 1.49 1.49 12.07 12 .07 1 1
Lesvos 74 108.79 2.76 712 .98 18.19 187 5.43
Maonisia 15 17.16 1.14 203.64 13 .59 26 1.73
Messinia
Pieria 6 6.09 2.02 60.35 23.87 10 2.8
Pireas 22 47.11 2.14 302.27 13 .74 51 2.32
Preveza 2 1.17 0.58 13.41 6 .71 3 1.5
Rethvmno
Samos 4 7.24 1.81 46.94 11 .73 8 2
ThesaIoniki 8 13.83 3.15 89.9 24.84 10 1.67
Thesorotia
Viotia 4 6.01 3 50.05 25.02 6 4
WestAttiki 3 5.53 1.84 38.89 12 .96 5 1.67
Xanthi 2 1.9 0.95 29.5 14 .75 4 2
ZakγnIhos 6 7.75 1.29 15.37 2 .56
Total 390 640 .9 4034.57 711



Prefecture
Lines

Number GRT Ανα GRT ΗΡ Ανα ΗΡ Crew AVQ_ Crew
Achaia 14 8.7 0.62 116.99 8 .36 24 1.71
ArgoIida 7 6.68 0.95 61.15 8 .74 11 1.57
Arkadia
Chalkidiki 12 9 0.75 120.05 10 17 1.42
Chania
Chios 53 66.42 1.25 606.14 11.44 83 1.57
Dodekanisos 64 80.64 1.26 612.85 9 .58 75 1.17
Easl Attiki 6 8.77 1.46 60.35 10.06 8 1.33
Elolia and Akarnania 44 34.43 0.78 388.45 8 .83 72 1.64
Evia 9 13.57 1.51 95.21 10. 58 24 2.67
Evros 5 4.41 0.88 54.98 11 10 2
Fokida 13 11.95 0.92 109.96 8 .46 22 1.69
Fthiotida 5 1.89 0.38 34.87 6 .97 6 1.2
IIia 9 4.92 0.55 71.07 7.9 10 1.11
Iraklio 2 2.81 1.41 26.82 13 .41 3 1.5
Kavala 7 4.04 0.58 25.48 3.64 11 1.57
Kefalίnia 11 7.81 0.71 72.42 6.58 13 1.18
Kerkvra 29 30.9 1.07 258.82 8 .92 44 1.52
Korinthia 23 19.66 0.85 150.19 6 .53 32 1.39
Kvklades 89 95.13 1.07 807.38 9 .07 145 1.63
Lakonia 2 3.99 2 32.18 16.09 4 2
Larisa 2 0.59 0.29 4.02 2 .01 2 1
Lasithi 7 13.81 1.97 76.44 10.92 9 1.29
Lefkada 3 2.5 0.83 36.21 12.07 6 2
Lesvos 33 30.26 0.92 320.99 9.73 60 1.82
Maonisia 37 29.83 0.81 248.09 6.71 51 1.38
Messinia 10 8.34 0.83 99.24 9.92 10 1
Ρίeήa 1 1.24 1.24 9.39 9 .39 1 1
Pireas 93 105.67 1.14 787.09 8.46 115 1.24
Preveza 35 30.09 0.86 278.93 7.97 60 1.71
Rethvmno 1 0.83 0.83 2.68 2.68 1 1
Samos 32 35.88 1.12 269.84 8.43 35 1.09
ThesaIoniki 33 36.4 1.1 332.56 10.08 50 1.52
Thesprotia
Viotia 18 22.67 1.26 217.25 12.07 36 2
WestAtliki 7 4.73 0.68 50.96 7.28 10 1.43
Xanthi 3 2.54 0.85 28.16 9.39 5 1.67
Zakvnthos 3 4.14 1.38 25.48 8 .49 6 2
Total 722 745.24 6492.69 1071



Prefectu re
Surface Ionolines

Number GRT Αν!! GRT ΗΡ Ανα ΗΡ Crew Ανα Crew
Achaia 6 38.63 6.44 54.98 9.16 10 1.67
Araolida 17 27.89 1.74 203.7 2 1.98 30 1.88
Arkadia 41 42.66 1.74 383.1 14.39 47 1.18
ChaIkidiki 64 159.35 5.83 790.99 20.89 70 2.85
Chania 9 45.66 5.07 113.44 12.6 24 2.67
Chios 2 1.24 0.62 16.09 8.05 2 1
Dodekanisos 24 64.67 3.53 338.17 14 .09 35 1.46
East Attiki 9 12.73 1.41 104.6 1 1.62 15 1.67
Etolia and Akarnania 56 64.41 3.68 477.19 21. 59 74 1.4
Evia 20 17.11 0.86 180.6 9.03 31 1.55
Evros 17 30.99 3.81 225.04 27.45 28 2.55
Fokida 4 1.76 0.44 38.89 9.72 6 1.5
Fthiolida 253 211.23 0.83 2355.16 9.31 348 1.38
IIia 30 34.46 1.15 293.25 9.78 43 1.43
Iraklio 44 71.05 3.97 572 .03 25.82 131 3.05
KavaIa 2 1.18 0.59 18.77 9.39 3 1.5
Kefalinia 10 14.93 3.31 94.17 11 .88 27 3.38
Kerkyra 54 75.86 3.87 627.42 16 .18 174 3.48
Korinthia 11 13.08 3.99 105.07 21 .79 14 1.4
Kvklades 13 26.04 5.06 132.81 24.17 17 1.55
Lakonia 30 34.3 1.88 378.65 25.98 54 1.93
Laήsa

Lasithi 10 11.55 1.16 142.15 14 .21 23 2.3
Lefkada 9 13.5 4.82 104.84 26.22 9 1.12
Lesvos 81 69.4 0.86 691.97 8 .54 116 1.43
Maanisia 10 7.16 0.8 109.96 25.33 10 1.11
Messinia 95 143.89 3.74 1137.55 22.53 206 2.24
Pieria 6 4.75 0.79 50.96 8.49 8 1.33
Pireas 83 132.16 3.01 999.53 23.92 253 3.47
Preveza 27 29.02 2.51 206 .79 8.39 39 2.94
Rethvmno 5 2.99 1.2 73.76 29 .5 8 2
Samos 11 19.75 3.48 108.21 16 .56 15 2.14
ThesaIoniki 3 2.15 0.72 34.87 11.62 4 1.33
Thesorotia 7 9.88 1.41 92.58 13.23 18 2.57
Viotia
West Attiki 5 2.65 0.53 53.64 10.73 8 1.6
Xanthi 9 9.36 1.04 95.21 10.58 16 1.78
Zakvnthos 33 43.03 3.18 307.74 13 .57 53 1.96
Total 1110 1510.47 11713.9 1969



Prefecture
Bottom Ionalines

Number GRT Ανα_ GRT ΗΡ Ανιι ΗΡ Crew Ανο Crew
Achaia 48 47.11 2.45 496 .35 23.06 105 3.24
Aroolida 286 332.22 3.01 2630.29 24 .07 542 3.93
Arkadia 12 16.23 1.35 119.35 9.95 26 2.17
Chalkidiki 226 230.11 2.07 2293.13 2 1.41 353 2.84
Chania 202 260.78 4.42 1969.83 12.74 425 2.11
Chios 102 89.32 1.33 1000.78 18.73 116 1.16
Dodekanisos 322 474.12 4 .04 3612.19 23.92 430 2.41
East Attiki 105 120.8 1.15 1165.35 11.1 209 1.99
Etolia and AkarnanIa 248 262.56 6.81 2238.8 21 .39 356 2.46
EvIa 759 778.92 2.43 6734.52 2 1.34 1011 3.68
Evros 23 32.6 2.28 297 .81 27.58 57 2.71
Fokida 13 12.04 1.65 144.83 20 .3 26 4
Fthiotida 80 68.88 1.62 856.86 20.03 137 3.06
IIia 70 87.88 3.03 637.01 23 .77 107 2.54
Iraklio 62 88.68 3.72 760.83 23 .23 157 2.66
Kavala 91 97.91 2.57 833.85 19 .06 144 2.99
Kefalinia 84 103.62 2.47 810.9 14 .38 183 5.42
Kerkyra 56 57.83 2.28 436.21 22.47 110 2
Korinthia 37 33.69 1.43 336.65 20.39 53 1.51
Kvklades 293 407.42 4 3085 .32 23.09 509 1.79
Lakonia 76 78.86 2.03 836.53 25.71 104 1.39
Larisa 25 13.28 2.06 155.65 21 .12 42 2.71
Lasithi 50 68.66 3.12 595.71 20.92 115 2.61
Lefkada 254 263.26 1.04 2295.87 9.04 304 1.2
Lesvos 493 502.58 2.49 4710.34 18 .37 1049 4.65
Maqnisia 267 277.29 2.53 2387.21 20.5 392 3.49
Messinia 67 74.84 1.48 783.21 11.87 90 2.35
Pieria 70 44.14 1.03 745.46 16.75 98 2.43
Pireas 296 437 .16 3.66 3055.46 20.69 463 2.84
Preveza 103 109.45 1.06 969.56 9.41 168 1.63
ReIhvmno 13 9.21 0.71 162.26 12.48 27 2.08
Samos 71 74.92 3.5 785.53 14.49 151 2.19
Thesaloniki 193 245.76 2.9 2142 .82 24 .99 313 2.84
ThesDroIia
Viotia 7 7.68 1.1 77.78 11.11 12 1.71
West Attiki 67 110 .8 6.3 795.94 26.64 135 2.05
Xanthi 25 21.45 1.57 328.2 25.24 37 2.5
Zakvnthos 76 69.81 3.86 762.67 29 .65 101 1.35
Total 5272 6011.87 52051.1 8657



Prefecture Trollline
Number GRT Ανα GRT ΗΡ Ανα ΗΡ Crew Ανο Crew

Achaia
AΓQolida 1 Ο Ο 14.75 14.75 4 4
Arkadia 1 1.09 1.09 14.75 14.75 1 1
Chalkidiki
Chania
Chios 12 11.33 0.94 96.55 8.05 13 1.08
Dodekanisos 11 8.34 0.76 94.92 8.63 15 1.36
East Attiki 7 8.68 1.24 65.71 9.39 10 1.43
Etolia and Akamania 9 7.91 0.88 41.5 7 4 .62 9 1.12
Evia 15 10.13 1.7 108.62 21 .46 18 5
Evros 4 1.58 0.4 36.21 9.05 8 2
Fokida
Fthiotida 6 3.42 0.57 40.23 6.71 9 1.5
Ilia 4 3.46 0.86 25.48 6 .37 5 1.25
Iraklio 1 0.83 0.83 13.41 13.41 1 1
Kavala 3 0.91 0.54 13.41 10.06 3 2
Kefalinia 4 4.45 2.65 36.69 18 .81 7 4.33
Kerkvra 1 1.51 1.51 14.75 14 .75 1 1
Korinthia
Kvklades 32 34.14 1.74 302.8 23.07 53 4.22
Lakonia 5 6.11 1.22 69.93 13 .99 6 1.2
Larisa
Lasithi 6 4.98 0.83 61.69 10.28 8 1.33
Lefkada
Lesvos 28 24.96 1.82 269.12 14.72 57 2.11
MaqnIsia 77 81.08 1.05 662.46 8.6 108 1.4
Messinia
Pieria 7 5.12 0.73 69.73 9.96 9 1.29
Pireas 102 112.01 1.1 907.42 8.9 130 1.27
Preveza 5 4.95 0.99 21.46 4 .29 7 1.4
Rethvmno
Samos 6 3.37 0.56 32.18 5.36 8 1.33
Thesaloniki 6 4.82 0.8 38.03 6.34 11 1.83
ThesDrotia
Viotia
WestAttiki 13 15.6 1.2 108.62 8.36 22 1.69
Xanthi
Zakvnthos
TotaI 366 360.78 3160.49 523



Prefecture
5et nets

Number GRT Ανα GRT ΗΡ Ανα ΗΡ Grew Ανα Grew
Achaia 121 114.69 0.95 1003.38 8 .29 146 1.21
ArQolίda 107 137.06 3.24 975.06 20.81 175 3.48
Arkadia 21 17.65 0.84 150.19 7 .15 26 1.24
ChaIkidiki 21 31.01 5.55 191.83 14.93 31 3.42
Chania 62 74.89 3.32 611.4 24.48 115 1.92
Chios 242 246.58 1.02 2184.23 9 .03 293 1.21
Dodekanisos 204 183.98 2.36 1761.79 23.41 265 2.31
East Attίki 51 57.99 2.93 488.13 2 2.9 65 1.3
Etolia and Akarnania 201 155.14 1.75 1623.94 2 1.41 279 2.4
Evia 36 52.18 2.09 389.37 11 .12 46 2.29
Evros 80 97.46 1.22 952.18 11.9 174 2.17
Fokida 75 61.15 0.82 604.8 8 .06 103 1.37
Fthiotida 32 29.42 0.92 255.53 7 .99 47 1.47
lIia 41 38.12 0.93 321.85 7 .85 56 1.37
Iraklio 20 17.89 0.89 215.9 10.8 37 1.85
Kavala 23 14.99 1.9 162.26 24.02 33 3.41
KefaIinia 110 121.13 2.01 1010.18 18.57 155 2.42
Kerkvra 220 204.48 0.93 1935.63 8.8 348 1.58
Korinthia 29 33.8 2.28 285.64 2 1.84 38 3.29
Kvklades 311 305.69 3.38 2798.44 23.74 392 1.27
Lakonia 258 232.93 2.26 2392 .81 21.09 318 2.24
Larisa 4 1.39 0.67 37.55 22.35 6 2.67
Lasithi 9 8.5 0.94 92.53 10.28 11 1.22
Lefkada 60 55.96 0.93 552.5 9.21 71 1.18
Lesvos 255 198.17 1.2 2131 .61 12 476 3.38
MaQnisia 175 167.86 2.92 1366.53 22.55 251 1.44
Messinia 77 57.1 1.25 695.99 16.46 101 2.32
Pieria 57 38.65 1.56 666.51 18.49 83 3.45
Pireas 243 380.33 3.04 2346 .96 20 .3 312 2.31
Preveza 371 314.09 0.85 2859 .06 7.71 498 1.34
Rethvmno 35 36.48 1.87 327.21 16. 13 44 3.24
5amos 285 318.28 1.92 2466 .34 8.8 384 1.35
Thesaloniki 108 143.09 3.09 1207.68 13 .15 168 1.6
Thesprotia 41 46.38 2.8 517.07 20.49 46 2.44
Viotia 34 33.35 2.64 356.43 23 .53 47 3.36
West Attik i 29 31.6 2.1 258.92 23.04 37 1.42
Xanthi 27 28.6 3.31 336.7 27.06 46 1.84
Zakvnthos 29 24.98 0.86 211.88 7.31 37 1.28
TotaI 4104 4113.04 36746 5760



Prefecture
Traps

Numbor GRT Ανα GRT ΗΡ Ανα ΗΡ Crew Ανα Crew
Achaia
IArqoIida 4 5.78 3.69 46.94 25.48 9 4.33
Arkadia
ChaIkidiki 4 11.91 2.98 59 14.7 5 4 1
Chania
Chios 1 1.99 1.99 14.75 14.7 5 2 2
Dodekanisos 4 3.66 0.92 38.89 9.72 6 1.5
East Attiki
Etolia and Akarnania
Evia 1 1.03 1.03 10.73 10.73 1 1
Evros
Fokida
Fthiotida
Ilia 1 0.62 0.62 5.36 5.3 6 1 1
lraklio
Kavala 2 1.24 0.62 21.51 10.75 4 2
Kefalinia 3 9.92 3.31 37.55 12.52 5 1.67
Kerkνra 1 0.85 0.85 6.71 6.7 1 1 1
Korίnthia

Kvklades
Lakonia
Larisa
Lasithi
Lefkada
Lesvos 1 0.3 0.3 Ο Ο 1 1
Maonisia 6 6.43 1.07 68.39 11.4 9 1.5
Messinia 2 1.93 0.96 14.75 7.38 2 1
Pierίa

Pireas 4 3.99 1 46.94 11.73 5 1.25
Preveza 2 2.06 1.03 12.07 6.03 3 1.5
Rethvmno
Samos
Thesaloniki 7 4.91 1.25 50.96 16.32 14 4
Thesprotia
Viotia
WestAttiki
Xanthi
Zakvnthos
TataI 43 56.62 434.55 67



Prefecture
Volkol

Number GRΤ Ανα GRΤ ΗΡ Ανα ΗΡ Crew Ανα Crew
Achaia
ArqoIida 1 Ο Ο 14.75 14.75 3 3
Arkadia
ChaIkidiki
Chania
Chios
Dodekanisos
East Attiki
Etolia and Akarnania
Evia
Evros
Fokida
Fthiotida
IIia
IrakIio
Kavala 8 5.33 0.67 46.94 5.87 9 1.12
Kefalίnia

Kerkvra
Korinthia
Kvklades
Lakonia
Larisa
Lasithi
Lefkada
Lesvos
Maonisia
Messinia
Pieria 2 0.99 0.49 18.77 9.39 3 1.5
Pireas
Preveza 3 1.96 0.65 29.5 9.83 3 1
Rethvmno
Samos
ThesaIoniki 1 0.76 0.76 18.77 18.77 2 2
Thesprotia
Viotia
WestAttiki
Xanthi 4 4.57 1.14 50.96 12.74 7 1.75
Zakvnthos
Total 19 13.61 179.69 27



Prefecture ArαaIios

Number GRT Ανο GRT ΗΡ Ανο ΗΡ Crew Ανο Crew
Achaia
ArQoIida
Arkadia
Chalkidiki
Chania
Chios
Dodekanisos
East Attiki 1 3.09 3.09 14.75 14.75 2 2
Etolia and Akarnania
Evia 1 0.82 0.82 12.07 12.07 1 1
Evros
Fokida
Fthiolida 2 1.98 0.99 17.27 8.64 4 2
lIia
Iraklio
Kavala
Kefalinia
Kerkvra
Korinthia
Kvklades
Lakonia
Larisa
Lasithi
Lefkada
Lesvos 5 4.87 0.97 46.94 9.39 9 1.8
Maonisia
MessInia
Ρίeήa 1 0.77 0.77 5.36 5.36 1 1
Pireas
Preveza 1 1.4 1.4 17.43 17.43 1 1
Rethvmno
Samos 1 0.85 0.85 6.71 6.71 1 1
ThesaIoniki 1 0.3 0.3 Ο Ο 1 1
Thesprotia
Viotia
WestAttiki 1 0.76 0.76 13.41 13.41 1 1
Xanthi
Zakvnthos
Tota\ 14 14.84 133.94 21



NIREUS F/SHERlES & AQUACUL7VRE CONSULTANΓSSA

APPENDIX νι

Number and characteristics of vessels 'under 20 ΠΡ' by

registration port (Registry data)

PROJECTΝΟ: 9710051 F/NAL REPORT (/212000)



Nomos PortName Number GRT Αν9 GRT ΗΡ ΑνΩ ΗΡ Crew Avg Crew
Achaia Egio 65 80.81 1.24 651 .68 10.03 100 1.56

Patra 128 132.26 1.03 1058.68 8.27 189 1.48
Εrmίοnί 52 48.51 0.93 461 .59 8.88 91 1.78
Koilada 78 103.62 1.33 683.09 8.76 134 1.72

Ar90lida
Nafplio 191 239.64 1.25 1758.51 9.21 369 1.98
Palea Epidavros 17 18.01 1.06 207.91 12.23 28 1.75
Porto Cheli 61 83.04 1.36 567.36 9.30 103 1.75
Τοlο 29 32.85 1.13 341 .53 11.78 63 2.17

Arkadia Leonidio 55 50.03 0.91 466.73 8.49 73 1.33
Paralion Astros 22 32.66 1.48 230.23 10.46 32 1.52
Dafni (Chalkidiki) 1 0.92 0.92 5.36 5.36 2 2.00
Gerakini 13 7.06 0.54 107.28 8.25 18 1.38
Ι ετίεεοε 154 310.14 2.01 1703.26 11.06 196 1.35

Chalkidiki Nea Moudania (Chalkidiki) 131 123.40 0.94 1320.34 10.08 207 1.62
Neos Marmaras (Porto Karra) 41 78.08 1.90 446.56 10.89 70 1.71
Ouranoupoli 18 19.39 1.08 237.36 13.19 27 1.59
Stratoni 20 19.89 0.99 207.86 10.39 30 1.50
Chania 209 318.80 1.53 2052.31 9.82 443 2.15
Chora Sfakion 1 0.40 0.40 6.71 6.71 2 2.00

Chania Kissamos (Kasteli Chanion) 44 44.19 1.00 415.72 9.45 78 1.77
Paleochora 19 19.40 1.02 227.97 12.00 41 2.16
Souda 1 0.31 0.31 0.00 0.00 1 1.00

Chios
Chios 394 405.64 1.03 3736.44 9.48 486 1.25
Inouses 20 17.29 0.86 182 .38 9.12 23 1.15
Astipalea 9 6.34 0.70 96 .55 10.73 10 1.11
Kalimnos 160 338.07 2.11 1802.33 11.26 219 1.41
Kardamena 2 0.00 0.00 21 .46 10.73 2 1.00
Karpathos 30 29.36 0.98 320.50 10.68 45 1.50
Kasos (Fri) 30 31.05 1.04 260.69 8.69 49 1.69

DodekanIsos Kos 45 67.49 1.50 489.57 10.88 60 1.36
Lakio 84 120.95 1.44 882.07 10.50 103 1.30
Mandraki(Nisiros) 5 4.52 0.90 40 .23 8.05 5 1.25
Megisti (Kastelorizo) 12 12.96 1.08 113.99 9.50 13 1.08
Patrnos 71 57.02 0.80 525.68 7.40 83 1.17
Rodos 139 153.26 1.10 1508 .78 10.85 192 1.43
SimI 54 57.84 1.07 543 .11 10.06 67 1.24
Lavrio 55 74.22 1.35 588 .71 10.70 116 2.11
LimIn Markopoulou 22 20.36 0.93 206.52 9.39 29 1.32

East Attiki Oropos 29 26.92 0.93 317.82 10.96 43 1.48
Palea Fokea 21 19.44 0.93 187 .74 8.94 32 1.52
Rafιna 53 73.51 1.39 612.85 11.56 92 1.77
Agios Nikoiaos 99 160.67 1.62 998 .87 10.09 142 1.51
Amfιlochia 103 72.32 0.70 859.60 8.35 173 1.68

Etolia and AkamanIa Astakos 48 56.27 1.17 502 .80 10.48 65 1.35
Menidi 42 43.73 1.04 402 .31 9.58 72 1.71
Mesologi (Alikes) 231 157.03 0.68 1681.86 7.28 299 1.32
Nafoaktos 58 50.90 0.88 456.44 7.87 84 1.19
Agiokabos 43 28.11 0.65 326.18 7.59 52 1.24
ΑlίνθΓί 29 31.34 1.08 311.26 10.73 40 1.54
Chalkida 260 311.23 1.20 2419.53 9.31 337 1.32
Edipsos 167 170.25 1.02 1284.70 7.69 266 1.59
EretrIa 41 49.98 1.22 342.18 8.35 43 1.08
KarIstos 33 47.03 1.43 348.84 10.57 40 1.29
KimasIo (Madoudi ) 25 13.81 0.55 182.43 7.30 30 1.20

EvIa KimI 59 68.04 1.15 591.48 10.03 88 1.49
Limni (Evia) 5 5.23 1.05 56.32 11.26 11 2.20
MarmarI (Evia) 28 30.84 1.09 265.52 9.48 47 1.68
Nea Stira 26 30.96 1.19 298.69 11.49 30 1.20
Οτεο! 63 48.98 0.78 530.86 8.43 83 1.32
ΡΘΙΓίlί (Paralia ΡΘΙΓίοπ) 24 22.15 0.92 192.07 8.00 31 1.29
Skiros 41 44.40 1.08 447 .50 10.91 54 1.32
Vasilika fEvias ) 14 8.01 0.57 106.09 7.58 20 1.43



Nomos PortName Number GRT AvoGRT ΗΡ Avg ΗΡ Grew Ανο Grew

Evros
Alexandroupoli 113 143.03 1.27 1394.46 12.34 237 2.19
Samothraki 20 28.95 1.45 236. 13 11.81 48 2.82

Fokida
Galaxidi 59 43.72 0.74 476.06 8.07 79 1.34
Itea 70 72.72 1.04 667.32 9.53 116 1.66
Agios Konstantinos 50 36.23 0.72 481.49 9.63 65 1.38
Arkilsa 44 37.24 0.85 4 19.74 9.54 61 1.39

Fthiotida Glifa (Flhiotidos) 38 23.63 0.62 286.98 7.55 42 1.11
Larimna 60 51.78 0.86 659.78 11.00 111 1.85
Stilida 188 241.46 1.28 1727.61 9.19 286 1.52
Agia Kiriaki 75 81.00 1.08 604.83 8.06 95 1.27

Illa
Katakolo 51 56.50 1.11 402.31 7.89 81 1.59
Killini(Ekvoles Ρίπ ίου ) 13 11.85 0.91 121.60 9.35 23 1.77
Paiouki 18 21.59 1.20 238.70 13.26 27 1.50
Agia Pelagia 18 14.77 0.82 187.74 10.43 25 1.39

Iraklio Iraklio 105 159.76 1.52 1330.17 12.67 297 2.94
Kaloi Limenes 7 10.95 1.56 85 .83 12.26 16 2.29
Kavala 114 141.56 1.24 1079.20 9.47 200 1.85

Kavala
KeramotI 32 25.13 0.79 265.52 8.30 55 1.72
Limenaria (Thasou) 25 20.30 0.81 152.93 6.12 32 1.28
Prίnos 53 36.77 0.69 427.79 8.07 72 1.41
Argostol i 53 63.08 1.19 469.75 8.86 99 1.94
Ilhaki 67 87.21 1.30 665.15 9.93 133 1.99

Kefalinia Lixouri 58 63.77 1.10 6 09.49 10.51 102 1.85
Poros (Kefalinias) 14 22.75 1.63 86. 13 6.15 10 1.00
Sami 36 37.75 1.05 287.76 7.99 65 1.91

Kerkyra
Gaios 31 35.41 1.14 258.82 8.35 60 1.94
Kerkvra 351 389.11 1.11 3231.03 9.21 659 1.94
Islhmia 30 32.96 1.10 266.86 8.90 41 1.37

Korinlhia Kiato 36 32.06 0.89 305.75 8.49 55 1.53
Korίnlhos 42 46.24 1.10 381.43 9.08 53 1.43
Adamadas(Milos) 147 124.75 0.85 1172.54 7.98 186 1.28
Andros 41 49.52 1.21 410.41 10.01 58 1.45
Ermoupoli(Siros) 119 259.30 2.18 1303.62 10.95 196 1.69
Gavrίo 15 17.08 1.14 138.13 9.21 21 1.40
los 6 8.22 1.37 56.32 9.39 8 1.33
Kamares(Slfnos) 24 22.32 0.93 198.47 8.27 44 1.83
Katapolla 8 7.31 0.91 64 .82 8.10 14 1.75

Kyklades
Kimolos 4 4.80 1.20 20.12 5.03 4 1.00
Korrisia (Kea) 13 10.93 0.84 115.33 8.87 15 1.15
Merichas (Kilhnos) 9 13.94 1.55 77.78 8.64 15 1.67
Mikonos 32 38.15 1.19 416.64 13.03 55 1.77
Naxos 27 27.61 1.02 323.35 11.98 38 1.58
Paros (Parikia) 138 186.55 1.35 1428.30 10.35 227 1.69
Serίfos 6 5.38 0.90 45.59 7.60 8 1.33
Thira 116 133.37 1.15 118 1.49 10.19 185 1.62
Tίnos 56 48.11 0.86 470.70 8.41 78 1.39
Gilhlo 127 146.25 1.15 1391.98 10.96 175 1.39

Lakonia Monemvasia 28 31.08 1.11 321.85 11.49 36 1.33
Neaooli ILakonia\ 217 180.69 0.83 2011.04 9.27 277 1.29

Larίsa Eleftheres ILarisa\ 38 17.40 0.46 240.14 6.32 64 1.68
lerapetra 31 37.52 1.21 430.47 13.89 62 2.00

Lasithi
Sitla 51 69.98 1.37 538.04 10.55 104 2.31
Lel1<ada 285 292.07 1.02 2608.57 9.15 347 1.23

lefkada
Nidri 45 52.38 1.16 430.47 9.57 49 1.09
Mirina 204 216.25 1.06 1917 .74 9.40 510 2.52
Mithimna 51 36.87 0.72 486 .52 9.54 67 1.43
ΜίΙίlίπ ί 460 489.91 1.07 4229.88 9.20 876 2.28
Moudros 39 36.62 0.94 320.62 8.22 95 2.57

Lesvos Perama (Geras Lesvou) 84 59.80 0.71 792 .65 9.44 160 2.11
PIomari 59 40.86 0.69 458 .66 7.77 113 1.95
PoIichnilos 61 51.26 0.84 581.31 9.53 115 1.98
Siari 14 9.83 0.70 118.01 8.43 26 1.86



Nomos PortName Number GRT AvgGRT ΗΡ Ανο ΗΡ Crew Avg Crew
Alonnisos 14 18.38 1.31 171.95 12.28 22 1.57

Magnisia
Skiathos 73 92.29 1.26 611 .53 8.38 92 1.35
Skopeios 69 69.90 1.01 557.92 8.09 99 1.43
Volos 433 408.92 0.94 3726.54 8.61 638 1.48
KaIamata 150 180.48 1.20 1535.89 10.24 230 1.56

Messinia
Kiparissia 9 5.89 0.65 104.60 11.62 15 1.67
ΚΟΓοπί 14 13.81 0.99 144 .83 10.35 21 1.50
Pίlos 79 88.45 1.12 961 .51 12.17 146 1.85

Pieria Katerini 93 59.22 0.64 1028.44 11.06 133 1.45
Platamonas 57 42.53 0.75 598.10 10.49 80 1.40
Egina 187 227.89 1.22 1831 .84 9.80 255 1.38
Kapsali 33 35.65 1.08 355.37 10.77 65 2.03
Methana 30 43.28 1.44 285.69 9.52 37 1.32

Pireas
Pireas 395 830.93 2.10 4087.78 10.35 720 1.92
Poros (Troizinias) 73 104.84 1.44 6 29.89 8.63 100 1.39
Salamina 15 20.75 1.38 122.03 8.14 21 1.40
Spetses 66 135.74 2.06 672.54 10.19 85 1.31
Ydra 56 84.01 1.50 607.05 10.84 85 1.52

Preveza
Parga 48 63.20 1.32 422.69 8.81 82 1.71
Preveza 504 432 .56 0.86 4011.00 7.96 704 1.40

Rethymno
Agia Galini 24 16.04 0.67 269.55 11.23 39 1.70
Rethvmno 30 33.47 1.12 296.37 9.88 41 1.37
Agios Kirikos 44 39.71 0.90 325.76 7.40 64 1.52
EvdiIos 44 40.85 0.93 304.41 6.92 62 1.41

Samos
Foumoi 89 108.13 1.21 945.82 10.63 125 1.44
Neo Karlovas i (Limin) 54 36.52 0.68 374.52 6.94 67 1.24
Pithagorio 47 48 .16 1.02 309.78 6.59 64 1.36
Samos 136 198.51 1.46 1490.32 10.96 230 1.73
Nea Michaniona 63 63.51 1.01 589.46 9.36 107 1.73

Thesaioniki Stavro s (Thessalonikis) 49 45.64 0.93 43 7.17 8.92 75 1.67
ThessaIoniki 249 346.51 1.39 2902.37 11.66 393 1.73

Thesprotia ι Iooumenitsa 48 56.26 1.17 609.66 12.70 64 1.33
Viotia Adikira 63 69.71 1.11 701 .50 11.13 101 1.63

EIefsIna 87 135.26 1.55 1039.45 11.95 158 1.90
West Attiki Megara 35 38.71 1.11 256.79 7.34 51 1.46

ΡοΓΙ0 Germeno 6 4.93 0.82 65.71 10.95 16 2.67
XanIhi ΡοΓΙ0 ί.εσοε 70 68.42 0.98 868.74 12.41 115 1.69

Zakynthos Zakyntho s 147 149.71 1.02 1323.13 9.00 197 1.47
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NlREUSFISHERIES & AQUACULΠJRE CONSULTANΓSSA

APPENDIX νιι

Number and characteristics of vessels 'under 20 ΗΡ' typology and

registration port (Registry data)

PROJECT ΝΟ: 97/0051 FlNAL REPORT (1112000)



Nomos PortName Gear Ινοβ Number GRT ΗΡ CrewEgio Beach seiner 2 2.58 20.12 3Egio Garfish ΠθΙ 1 0.92 14.80
Patra Garfish ΠθΙ 1 0.44 3.74 1Egio Line 9 7 .33 75.37 16
Patra Line 5 1.37 41.63 8Achaia Egio Surface longlίners 2 4 .71 30.84 2
Patra Surface longlίners 4 33.92 24.14 8
Egio Bottom Ionglίners 11 18.35 127.40 30
Patra Bottom longlίners 37 28.76 368.96 75
Egio Static nets 40 46.92 383.16 49
Patra Static nets 81 67.77 620.22 97
Koίlada Beach seiner 1 4 .18 19.71 4
Nafplio Beach seiner 3 11 .86 38.89 8
Porto CheIi Garfish net 1 0.00 14.75 2
Ermioni Line 1 0.64 9.39 1
Koίlada Line 2 2.29 19.58 4
Nafplίo Line 2 1.72 8.05 3
ΡοΓΙο CheIi Line 1 0 .80 9.39 1
Τοlο LίΠθ 1 1.23 14.75 2
Ermioni Surface longliners 2 0.00 24.62 2
Koilada Surface longliners 3 5.45 35.67 8
Nafplio Surface longliners 3 3.38 37.55 5
ΡοΓΙο Cheli Surface Iongliners 7 17 .11 87.17 13
Τοlο Surface longliners 2 1.95 18.69 2
Ermioni Bottom longliners 48 47.43 423.56 86

Argolida Koίlada Bottom Ionglίners 58 76 .08 499.34 99
Nafplio Bottom Ionglίn ers 110 137 .18 1055.55 225
Palea Epidavros Bottom Ionglίners 11 9.92 116.72 19
ΡοΓΙο Cheli Bottom longliners 42 39.58 325.87 73
Τοίο Bottom longlίners 17 22.03 209.25 40
Nafplίo Trollίng IίΠθ Γ 1 0.00 14.75 4
Ermioni Static nets 1 0.44 4.02 2
Koilada Static nets 13 13 .95 99.40 17
Nafplio Static nets 68 81 .39 551.43 114
Palea Epidavros Static nets 6 8 .09 91.19 9
ΡοΓΙο Chelί Static nets 10 25 .55 130.19 14
Τοlο Static nets 9 7.64 98.83 19
Koilada Fish traps 1 1.67 9.39 2
Nafpl io Fish traps 3 4.11 37.55 7
Nafplίo VolkoI 1 0.00 14.75 3
Leonidio Beach seiner 1 1.96 14.80 3
Para lion Astros Beach seiner 1 3.10 14.75 2
Leonidio Surface longlίners 28 23 .84 248.09 34
Paralίon Astros Surface longlίners 13 18 .82 135.01 13

Arkadia Leonidio Bottom longliners 7 8.75 72.42 13
Paralίon Astros Bottom longlίners 5 7.48 46.94 13
Paralion Astros TroIIing IίΠθΓ 1 1.09 14.75 1
Leonidio Static nets 19 15.48 131.42 23
Paralίon Astros Static nets 2 2.17 18.77 3
Gerakini Garfish net 1 1.38 14.75 1
lerίssos Garfish ΠθΙ 29 83.54 309.63 34
Nea Moudania (Chalkidiki) Garfish ΠθΙ 11 12.25 135.99 22
Neos Marmaras (Porto Karra) Garfish ΠθΙ 7 18.68 84.48 13
Ouranoupoli Garfish net 1 0.86 14.75 3
Stratoni Garfish net 2 0.79 13.41 2
Gerakini Line 2 1.42 12.07 3
Nea Moudania (Chalkidiki) Line 9 6.64 93.23 12
Neos Marmaras (ΡοΓΙο Karra) Line 1 0.94 14.75 2
Gerakini Surface longliners 1 0.50 9.39 2
ierissos Surface longliners 51 139.78 637.29 52
Nea Moudania (Chaikidiki) Surface longliners 4 3.38 37.03 5
Neos Marmaras ( ΡοΓΙο Karra) Surface longliners 2 4.95 18.77 3
Ouranoupolί Surface Iongliners 5 7.18 76.44 6

Chalkidiki Stratoni Surface Iongliners 1 3.56 12.07 2



Chalkidiki PortName Gear !γΡθ Number GRT ΗΡ Crew
Dafni (ChaIkidiki) Bottom longIiners 1 0.92 5.36 2
Gerakini Bottom Iongliners 9 3 .76 71.07 12
Ierίssos Bottom longliners 67 66.40 665.15 100
Nea Moudania (ChaIkidiki) Bottom Iongliners 96 85.30 970.89 153
Neos Marmaras (Porto Karra) Bottom Iongliners 29 51 .93 309.78 49
Ouranoupoli Bottom /ongliners 11 10 .45 134.10 17
Straton i Bottom Iongliners 13 11 .35 136.78 20
lerίssos StaIic nets 4 9 .16 46.94 7
Nea Moudania (ChaIkidiki) Static nets 10 15.18 68.46 14
Neos Marmaras (Porto Κarra ) Static nets 2 1.58 18.77 3
Ouranoupo Ii StatIc nets 1 0.90 12.07 1
Straton i Static nets 4 4.19 45.59 6
Ιeήssοs Fish traps 3 11 .26 44.25 3
Nea Moudania (ChaIkidiki) Fish Iraps 1 0.65 14.75 1
Chania Garfίsh net 1 1.77 8.05 1
Chania Sudace Iongllners 9 45.66 113.44 24
Chania Bottom Iongliners 168 222.19 1609.09 355
Chora Sfakion Bottom Iongliners 1 0.40 6.71 2

Chania Kissamos (Κasteli Chanion) Bottom IongIiners 15 19 .67 151.54 29
PaIeochora Bottom Iongliners 17 18 .21 202.49 38
Souda Bottom Iongliners 1 0 .31 0.00 1
Chania Stalic nets 31 49.18 321.74 63
Kissamos (Kasteli Chanion) Static nets 29 24 .52 264.18 49
PaIeochora StatIc nets 2 1.19 25.48 3
Chios Garfίsh net 2 6.05 0.27
Chios Line 52 66.42 596.75 82
Inouses Lί ηθ 1 0.00 9.39 1
Chios Surface Iongίiners 2 1.24 16.09 2
Chios Bottom IongIiners 98 85.14 953.84 111

Chios Inouses Bottom Iongliners 4 4.18 46.94 5
Chios TroIIing Iiner 10 9.67 80.46 10
Inouses TroIling Iiner 2 1.66 16.09 3
Chios Stalic nets 229 235 .13 2074 .27 279
Inouses Static nets 13 11.45 109.96 14
Chios Fish Iraps 1 1.99 14.75 2
Kos Beach seiner 2 5.53 29.50 4
Patmos Beach seiner 1 3.01 14.75 2
Kalimnos Garfίsh net 1 0.00 14.75 4
KarpaIhos Garfίsh net 1 1.61 14.75 1
Kasos (Frί ) Garfίsh net 1 0.50 14.75
Rodos Garfίsh net 1 2.40 14.75 1
Kalimnos Line 42 61.55 429.13 50
Kardamena Line 1 0.00 13.41 1
Lakio Line 14 15.64 118.01 16
Patmos Llne 4 2.02 21.46 5
Rodos Line 3 1.43 30.84 3
Kalimnos Surface Iongliners 11 69.88 179.70 16
Kasos (Fri) Surface Iongiiners 2 1.28 20.72 3
Lakio Surface longliners 3 4.68 43.88 7
Megistί (Kastelorίzo) Surface longliners 1 2.38 8.05 1
Patmos Surface longliners 1 0.66 4.02 1
Rodos Surface Iongliners 6 5.79 81.80 7
AstίpaIea Bottom Iongliners 1 1.25 9.39 2
Kalimnos Bottom Iongliners 93 167.43 1074.16 128
Kardamena Bottom Iongliners 1 0.00 8.05 1
Karpalhos Bottom longliners 5 6.98 63.03 8
Kasos (Frί) Bottom Iongliners 10 16.33 97.14 18
Kos Bottom longliners 19 35.12 250.86 27

Dodekanisos Lakio Bottom Iongliners 60 90.90 642.35 71
Mandraki(Nisiros) Bottom longliners 5 4.52 40.23 5
MegIstI (KasIelorizo) Bottom Iongliners 8 8.66 79.12 8
Patmos Bottom Iongliners 16 18.80 186.40 17
Rodos Bottom IongIiners 91 113.02 1038.09 132
Simi Bottom Iongliners 13 11.11 123.37 13



PortName Geartνpθ Number GRT ΗΡ Crew
Kalίmnos TroIling ΙίΠθΓ 3 3.39 20.12 4
Karpathos TroIIing Iίner 4 2 .82 48.28 5
κasos (Fri) Troiling Iίner 2 0 .87 11.77 4
Lakio Trolling lίner 1 0 .99 12.07 1Rodos Trollίng Iίner 1 0 .27 2.68 1Astipalea Static nets 8 5 .09 87.17 8
Katimnos Static nets 6 6.68 53.64 8
Karpathos Static nets 20 17.95 194.45 31
Kasos (Fri) Static nets 15 12.07 116.31 24
Kos Static nets 24 26.84 209.20 29
Lakio Static nets 6 8 .74 65.76 8
MegistI (Kastelorizo) Stalic nets 3 1.92 26.82 4
Patmos Static nets 49 32.53 299.05 58
Rodos Static nets 37 30.35 340.62 48
Simi Static nets 36 4 1.81 368.78 47
Simi Fish traps 4 3.66 38 .89 6
Kalimnos Other gear 4 29.14 30.64 9
Simi Other oear 1 1.26 12.07 1
Oropos Gartish net 1 2.39 14.75 3
Lavrio Une 1 2 .31 16.09 1
Lίmin Markopoulou Line 1 1.66 17.43 1
Patea Fokea Line 2 2 .16 16.09 2
Rafιna Line 2 2 .64 10.73 4
Lavrio Sudace longliners 3 4 .22 29.50 3
Patea Fokea Sudace IongIiners 4 5 .24 46.94 10
Rafιna Surface Iongliners 2 3.27 28.16 2
Lavrio Bottom longlίners 21 29.96 264.18 75
Limin Markopoulou Bottom longtiners 20 17.99 182.38 27

East Attiki Oropos Bottom longlίners 19 14.92 206.52 26
PaIea Fokea Bottom longliners 11 8.50 93.87 15
Rafιna Bottom longliners 34 49.43 418.40 66
Paiea Fokea Trollίng lίner 1 0 .96 8.05 1
Rafιna TroIIing lίner 6 7.72 57.66 9
Lavrio Static nets 30 37.73 278.93 37
Limin Markopoulou Static nets 1 0 .71 6.71 1
Oropos Static nets 8 6.52 81.80 12
Palea Fokea Static nets 3 2 .58 22.80 4
Rafιna Stalic nets 9 10.45 97.89 11
Orooos Dredger 1 3.09 14.75 2
Nafpaktos Beach "θίΠΒΓ 1 0.95 5.36 2
Nafpaktos Garfish net 4 2 .60 34.04 1
Agios Nikolaos Line 13 14 .77 116.67 24
Amfιlochia Line 26 16.69 222.61 42
Menidi Line 1 0.86 13.41 2
Mesolog i (Alikes) Line 1 0.54 8.05 1
Nafpaktos Line 3 1.57 27.72 3
Agios Nikolaos Surface longlίners 13 20.93 168.75 17
Astakos Surface longliners 5 5.51 38.89 6
MesoIogi (Alίkes) Sudace longliners 30 27.18 206.52 39
Nafpaktos Sudace longlίners 8 10.79 63 .03 12
Agios Nikolaos Bottom Iongliners 69 119.89 691 .99 97
Amfιlochia Bottom longliners 9 4.97 68 .39 15

Etolia and Akarnania Astakos Bottom longliners 33 40 .11 373.68 47
Menidi Bottom longliners 12 14.50 120.69 25
Mesolog i (Alikes ) Bottom longliners 109 70 .89 864 .26 155
Nafpaktos Bottom Ionglίners 16 12.20 119.78 17
Agios Nikoiaos Trolling lίΠθΓ 3 4 .79 10.73 3
Amfιtochia TroIIing Iίner 2 0.89 6.71 3
Mesologi (Alikes) TroIIing ΙίΠθΓ 4 2.23 24.14 3
Agios Niko laos StatIc nets 1 0.29 10.73 1
Amfιtochia StatIc nets 66 49.77 561.89 113
Astako s Stalic nets 10 10.65 90.24 12
Menidi Static nets 29 28.37 268.20 45
MesoIogi (Alikes) Static nets 69 43.27 486 .36 79



PortName Geartγpe Number GRT ΗΡ Crew
Nafpaktos Stal ic nets 26 22 .79 206.52 29
MesolOQi CAlikes1 Other oear 18 12.92 92.53 22
Edipsos Beach seiner 2 12.00 18.77 5
ΟΓθοί Beach seiner 1 3.26 0.89 4
Agiokab os Garfιsh net 6 4.05 41.57 7
Chalkida Garfιsh net 1 1.07 12.07 2
Edipsos Garfιsh net 2 7.52 29.50 11
Marmarί (Eνia ) Garfιsh net 1 1.36 14.75 2
Nea SUra Garfιsh net 1 1.97 17.43 1
ΡΒΙΓί l ί (Paralia ΡΒΙΓίοπ ) Garfιsh ΠΒt 2 1.85 22.80 6
Agiokabos Line 2 1.35 12.07 2
Edipsos Line 2 5.51 28.16 7
Eretrίa Line 1 0.95 12.07 2
ΟΓθοί Line 2 3.51 18.77 5
Vasiiika (Eνias) Line 2 2.25 24.14 8
Agiokabos Surface Iongiiners 6 2.55 34.42 7
ΑlίνΒΓί Surface longl iners 1 1.01 14.75 2
ChaIkida Surface iongliners 7 9.72 75.10 10
Karistos Surface longliners 1 0.28 5.36 2
Kimi Surface Iongliners 1 0.56 17.43 1
Limni (Eνia) Surface longliners 1 0.00 14.75 4
Marmarί (Eνia ) Surface longliners 1 0 .52 6.71 2
Nea Stira Surface longliners 2 2.47 12.07 3
Agiokabos Bottom longliners 15 11.52 153.92 22
ΑlίνΒΓί Bottom longiiners 26 29 .03 273.72 36
Chalk ida Bottom longiiners 242 286 .17 2221.05 310
Edipsos Bottom longliners 151 119.31 1079.52 230
Eretria Bottom longliners 38 47.71 312.67 39

Evia Karistos Bottom longliners 32 46 .75 343.48 38
Kimasio (Madoud i) Bottom Iongiiners 25 13.81 182.43 30
Kimi Bottom longlίners 58 67.48 574.05 87
Limni (Eνia) Bottom longliners 3 4.18 26.82 3
Marmarί (Eνia ) Bottom longiiners 25 2Β.08 229.3 1 41
Nea Stira Bottom longliners 17 20.13 198.38 19
ΟΓθοί Bottom longliners 56 37.66 479.01 70
ΡθΙΓίίί (Para lίa ΡΒtΓίοπ ) Bottom longliners 21 19.73 162.57 24
Skiros Bottom longliners 38 41 .60 415.62 50
Vasilika (Evias) Bottom longliners 12 5.76 81.95 12
Agiokabos Trol lίng lίner 10 6.01 56.32 10
Chalkida Trol ling IίΠΒΓ 1 0.26 4.02 1
Edipsos Troll ing lίner 1 1.54 18.77 1
LimnI (Eνia) TroIIing liner 1 1.05 14.75 4
ΟΓeoί TroIIing IίΠΒΓ 2 1.27 14.75 2
Agiokabos Static nets 4 2.63 27.87 4
Alίνθrί Static nets 2 1.30 22.80 2
ChaIkida Static nets 7 9.87 80.46 11
Edipsos Stalic nets 9 24.37 109.96 12
Eretrίa Static nets 2 1.32 17.43 2
Marmari (Eνia ) Stalic nets 1 0.68 14.75 2
Nea Stira Static nets 6 6.39 70.81 7
Οτεοί Static nets 1 2.25 6.71 1
ΡθΙrί lί (Para iia ΡθIrίoπ) Static nets 1 0.57 6.71 1
Skiros Static nets 3 2.80 31.88 4
ΟΓθοί Fish traps 1 1.03 10.73 1
Chalkida Dredger 1 0.82 12.07 1
Chalkida Other Qear 1 3.32 14.75 2
Alexandroupoli Garfιsh net 4 4.94 64.37 8
AIexandroupoii Line 5 4.41 54.98 10
Alexandroupoii Surface Iongliners 12 15.73 155.20 20
Samothraki Surface longiiners 5 15.26 69.84 8
Alexandroupoli Bottom longline rs 21 28.09 277.70 50Eνros
Samothraki Bottom longliners 2 4.51 20.12 7
AlexandroupoIi Troll ing iiner 3 1.45 32.18 6
Samothraki Troll ing iiner 1 0.13 4.02 2



Evros

Por1Name Gear lvne Number GRT ΗΡ Grew
Aleχandroupoli Static nets 68 88.41 810.03 143
Samothrakί Static nets 12 9.05 142.15 31
Galaχidi Beach seiner 1 1.80 14.75 2Itea Beach seiner 3 7 .53 44.25 7
Ga laχid i Garfιsh net 12 12.05 118.01 17Itea Garfιsh ηθΙ 8 8.16 67.88 12
Ga laχid i Une 2 0 .82 13.41 2

Fokida IIea Une 11 11 .13 96.55 20
Galaxidi Surface longliners 1 0 .34 4.02 1Itea Surface longliners 3 1.42 34.87 5
Galaχid i Bottom longliners 6 6.62 68.39 10
Itea Bottom longliners 7 5.42 76.44 16
Galaχid i Static nets 37 22.09 257.48 47
Itea Static nets 38 39.06 347.32 56
Stilida Day purse seiner 1 72.94 6.30 12
Larimna Garfιsh net 1 0 .58 9.39 2
Agios Konstantinos Line 1 0 .54 5.36 1
Glifa (Fthiotidos) Line 3 1.35 14.75 3
Larimna Line 1 0 .00 14.75 2
Agios Konstantinos Surface longliners 32 21.45 292.20 41
Arkitsa Surface longliners 32 25.83 293.68 41
Glifa (Fthiot idos) Surface longliners 22 13 .27 152.88 24
Laήmna Surface longliners 42 37 .76 443.88 70
Stilida Surface longliners 125 112.92 1172.52 172

Fthiotida Agios Konstantinos Bottom longliners 14 11 .82 155.77 19
Arkitsa Bottom longliners 12 11.41 126.06 20
Glifa (Fthio tidos) Bottom longliners 7 4 .96 69.73 9
Larimna Bottom longl iners 13 10 .64 155.56 32
Stilida Bottom longl iners 34 30.05 349.74 57
Glifa (Fthiotidos) Trolling Iiner 3 1.51 20.12 3
Stilida Trolling Iiner 3 1.91 20.12 6
Agios Konstantinos Static nets 3 2.42 28.16 4
Glίfa (Fthiotidos) Static nets 3 2.54 29.50 3
Laήmna Static nets 3 2.80 36.21 5
Stilida Statίc nets 23 21 .66 161.66 35
Stilida Dredner 2 1.98 17.27 4
Agia Kiriaki Garfιsh ΠθΙ 2 1.48 13.41 4
Agia Kiriaki Line 3 1.71 21.46 3
κatakolo Line 5 2.46 38.89 5
Palouki Une 1 0.75 10.73 2
Agia Κίήakί Surface longliners 1 0 .56 5.36 1
κatakolo Surface longliners 12 14 .08 100.58 16
Killi n i(Ekνoles Ρίπίου ) Surface Iongliners 9 7 .77 80.03 14
Palouki Surface Jongliners 8 12.05 107.28 12
Agia Κίήakί Bottom Jongliners 59 67 .35 493.52 77

lIia
KatakoJo Bottom Jongliners 6 12.79 83.14 19
Killini(Ekνoles Ρίπ ίου ) Bottom longiiners 2 3.10 18.77 6
Paloukί Bottom longliners 3 4.64 41.57 5
Agia Κίήakί TroJIing Iiner 1 0 .85 10.73 1
κatakoJo Trolling lίηθΓ 2 2.18 6.71 2
Killini(Ekvoles Ρίηίου) Trolling Iiner 1 0.43 8.05 2
Agia Kiriaki Static nets 8 8.43 54.98 8
Katakolo Static nets 26 24 .99 172.99 39
Killini(Ekvo les Ρίπίου ) Stalic nets 1 0.55 14.75 1
PaIouki Static nets 6 4.15 79.12 8
Αοίε Kiriaki Fish trans 1 0.62 5.36 1
Iraklio Garfsh net 1 4.22 14.75 9
Agia PeIagia Line 1 1.17 12.07 1
Iraklio Line 1 1.64 14.75 2
Agia Pelagia Surface longliners 2 3.35 30.84 2
Iraklio Surface Iongliners 38 64 .12 495.59 118

IrakIio Kaloi Limenes Surface longliners 4 3.58 45.59 11
Agia Pelagia Bottom longIiners 5 3.87 48.28 9
Iraklio Bottom longliners 54 77.44 672.32 143



Iraklio

PortName Gearlvne Number GRT ΗΡ CrewKaloi Limenes Botlom longliners 3 7 .37 40.23 5lraklio TroIIing Iiner 1 0 .83 13.41 1Agia Pelagia Static nets 10 6 .38 96.55 13lraklio Static nets 10 11 .51 119.35 24
Kaνaia Garfish net 40 65.52 418.35 83Keramoti Garfish net 4 3.34 38.89 8
Limenaria (Thasou) Garfish net 5 4 .02 33 .53 7PrInos Garfish net 38 24.78 305.75 51
Kaνa ia LίΠθ 4 1.40 17.43 7
Keramoti Line 1 0.84 4.02 2
LimenarIa (Thasou) Line 1 1.65 4.02 1Prinos Line 1 0.15 0.00 1
Kaνala Surface Iongliners 1 0.75 10.73 2
Prinos Surface longliners 1 0.43 8.05 1
KaνaIa Botlom longliners 44 58.86 481 .16 74

Kaνala Keramo!i Bottom longliners 20 15.30 160.92 34
Limenaria (Thasou) Bottom longliners 18 13.89 100.58 22
PrInos Bottom longliners 9 9.86 91.19 14
Kaνala Trolling lίner 2 0.74 6.71 2
Prinos Trolling liner 1 0.17 6.71 1
Kaνala Sta!ic nets 14 8.46 91.19 20
KeramotI Static nets 7 5.65 61.69 11
Prinos Static nets 2 0.88 9.39 2
Limenaria (Thasou) Fish traps 1 0.74 14.80 2
PrInos Fish !raps 1 0.50 6.71 2
Kaνala Volkoi 8 5.33 46.94 9
Κaνala Otheraear 1 0.50 6.71 3
lthaki Beach seiner 1 2.38 12.07 3
Sami Beach seiner 1 3.07 14.75 2
Argos toli Day purse seiner 1 5.73 14.80 8
υχουΓί Garfish ne! 1 0 .54 14.75 4
Poros (Kefalinias) Garfish net 1 0.50 0.00 1
Argostoli Line 2 1.37 16.09 3
Ithaki Line 6 5.25 41.57 7
Lixouri Line 1 0.26 4.02 1
Sami Line 2 0.93 10.73 2
Argostoli Surface longliners 2 4 .28 25.48 3
Ithaki Surface longliners 2 4 .32 24.14 7
Sami Surface longliners 6 6.33 44.55 17
Argostol i Botlom longliners 24 33 .79 240.38 55

Kefalinia Ithaki Botlom longliners 17 22 .55 172.99 55
Lixouri Botlom longliners 30 27 .92 297.99 59
Poros (KefaIinias) Botlom longliners 7 10.63 39 .20 3
Sami Botlom longliners 6 8.73 60 .35 11
I!haki TroIIing lίner 2 2.56 25.48 3
Poros (Kefalinias) Trolling Iiner 1 0 .14 1.34 1
Sami Trolling liner 1 1.75 9.87 3
Argos!ol i S!a!ic ne!s 22 16.94 168.97 28
I!haki Sta!ic ne!s 37 40 .72 355.37 54
Lixour i Sta!ic ne!s 26 35 .05 292.73 38
Poros (Kefalinias) Static nets 5 11.48 45.59 5
Sami Sta!ic nets 20 16.94 147.51 30
Argostoli Flsh traps 1 0.49 4.02 1
Ithaki Fish traps 2 9.43 33.53 4
Arnostoli Other near 1 0.48 0.00 1
Gaios Beach seiner 1 2.85 10.73 3
Kerkyra Beach seiner 6 11.99 68.39 15
Kerkyra Garfish net 13 37 .78 125.83 21
Gaios Line 1 0.92 5.36 1
Kerkyra LίΠΘ 28 29 .98 253.45 43
Gaios Surface Iongliners 2 1.84 14.75 5

Kerkyra Kerkyra Surface longiiners 52 74.02 612 .67 169
Gaios Botlom longliners 23 25.48 187.74 44
Kerkyra Bottom longliners 33 32 .35 248.46 66



Kerkyra

PortName Gearlype Number GRT ΗΡ Crew
Kerkyra Trolling lίner 1 1.51 14.75 1
Gaios Stal ic nets 4 4 .32 40.23 7
Kerkyra Static nets 216 20 0 .16 1895.40 341
Kerkyra Fish traps 1 0 .85 6.71 1
Kerkvra Other Qear 1 0 .47 5.36 2
Kiato Beach seiner 1 1.80 9.39 2
Kiato Garfί sh net 4 6 .78 48.28 9
Korinthos Garfίsh net 2 2 .20 14.80
Islhmia Line 5 4.10 32.18 6
Kiato Line 9 6 .94 52.30 14
Korinthos Line 9 8 .62 65.71 12
Isthmia Surface Iongliners 5 4 .31 37.55 6

KorinIhia Kiato Surface longliners 3 3 .61 33.53 6
Korinthos Surface Iongliners 3 5 .16 33.99 2
Islhmia Bottom longlίners 11 11 .71 97.89 18
Kiato Bottom longlίners 9 5 .87 76.44 11
Korinthos Bottom longlίners 17 16.11 162.32 24
Isthmia Static nets 9 12.84 99.24 11
Kiato Static nets 10 7 .06 85.83 13
Korinthos Slat ic nets 10 13.90 100.58 14
Korinthos Other qear 1 0 .25 4.02 1
Adamadas(MiIos) Beach seiner 1 1.00 14.75 2
Adamadas(Milos) Garfίsh net 2 4 .11 27.22
Andros Garfίsh net 1 1.47 13.41 2
Ermoupoli(Siros) Garfίsh net 11 57 .73 137.07 16
Mikonos Garfί sh net 4 12.88 50.96 10
Paros (Parikia) Garfίsh net 1 1.73 9.39 1
Thira Garfίsh net 1 1.00 14.75 1
Tίnos Garfίsh net 1 4 .88 14.75 2
Adamadas(Milos) Ιίηθ 9 10 .08 83.22 17
Andros Line 11 12 .86 111.30 15
Ermoupoli(Siros) Line 14 16 .75 130.08 22
Gavrio Line 2 2.02 9.39 2
los Line 2 2.22 20.12 2
Korrisia (Kea) Ιίηθ 1 0.69 0.00 1
Merichas (Kithnos) Line 3 1.70 18.77 5
Mikonos Ιίηθ 4 2.59 63.03 7
Paros (Parik ia) Ιίηθ 17 16 .83 135.44 26
Serifos Line 2 1.07 6.71 2
Thira Line 20 26 .81 211.88 38
Tinos Line 4 1.51 17.43 8
Adamadas(MiIos) Surface longliners 1 0.3 1 6.71 1
KimoIos Surface longliners 1 0.50 5.36 1
Mikonos Surface longliners 1 2.78 14.80
Naxos Surface longliners 1 0.69 17.43 1
Paros (Parikia) Surface longlί ne rs 3 5.44 32.18 3
Thira Surface Iongliners 6 16 .32 56.32 11
Adamadas(MiIos) Bottom longlίners 24 25 .71 229.31 36
Andros Bottom longliners 27 34.13 273.62 39
Ermoupoli(Siros) Bottom longlίners 84 130.55 672.09 113
Gavrio Bottom longlίners 6 8.25 60.35 10
los Bottom longliners 3 5.46 21.46 5

Kyklades
Kamares(Sifnos) Bottom longliners 6 4.87 50.96 16
KatapoIIa Bottom longliners 7 6.78 55.44 13
Korr isia (Kea) Bottom longlίners 4 3.71 49.62 5
Merichas (Kithnos) Bottom longlίners 4 5.63 37.55 6
Mikonos Bottom longliners 9 6.63 107.28 16
Naxos Bottom longliners 22 23.30 264.34 33
Paros (Parikia) Bottom longliners 55 93.47 632.96 118
Serifos Bottom longliners 1 0.29 1.34 1
Thira Bottom longliners 52 52.26 532.44 85
Tinos Bottom longliners 9 6.38 96.55 13
Ermoupolί(Siros ) Trolling lίner 5 13.01 42.91 10
Gavrio TroIIing lίner 1 0.63 5.36 2



Por1Name Gear Iype Number GRT ΗΡ Crew
Mikonos Trolling liner 7 6 .39 89.58 15
Paros (Parikia) Troll ing Iiner 4 2.83 34.87 5
Thira Troll ing l ίΠθΓ 12 9.87 108.62 18
Tinos TroIIing lίner 3 1.41 21.46 3
Adamadas(Milos) Slatic neIs 110 8 3.54 811.32 130
Andros Static nets 2 1.06 12.07 2
Ermoupoli(Siros) Stat ic nets 25 41 .26 321.47 35
Gavrio SIatic nets 6 6.18 83.03 7
los Slatic nets 1 0.54 14.75 1
Kamares(Sίfnos ) Slatic nets 18 17.45 147.51 28
Katapol la Static nets 1 0 .53 9.39 1
KimoIos Static nets 3 4.30 14.75 3
Konrisia (Kea) Static nets 8 6 .53 65.71 9
Merichas (Kithnos) Static nets 2 6.61 21.46 4
Mikonos Static nets 7 6 .88 91.19 7
Naxos Static nets 4 3.62 41.57 4
Paros (Parikia) Slatic nets 57 62.13 568.70 72
Serifos Static nets 3 4 .0 2 37.55 5
Thira Static nets 25 27 .11 257.48 32
Tinos Static nets 39 33.93 320.50 52
Paros IParikia\ Other oear 1 4 .12 14.75 2
Monemvasia Beach seiner 1 1.83 14.75 2
GiIhio Line 2 3 .99 32.18 4
GiIhio Surface Iongliners 14 20 .94 194.45 26
Monemvasia Surface longliners 1 2 .51 14.75 1
Neapoli (Lakonia) Surface longliners 15 10.85 169.45 27
Githio Bottom longliners 31 33.68 335.26 42

Lakonia Monemvasia Bottom longliners 13 13.63 143.49 19
Neapo li (Lakonia) Bottom longline rs 32 31 .55 357.78 43
Githio Trolling Iiner 1 1.55 17.43 1
Monemvasia Trolling ΙίΠθΓ 2 1.33 29.50 2
Neapoli (Lakonia) Trolling Iiner 2 3 .23 23.00 3
Githio Static nets 79 86.09 812.66 102
Monemvasia Static nets 11 11.78 119.35 12
Neaooli ILakonia\ Static nets 168 135 .06 1460.80 204
EJeftheres (Larisa) Garfίsh net 7 2.14 42.91 14

Larisa EJeftheres (Larisa) Line 2 0.59 4.02 2
EIeftheres (Larisa) Bottom IongIiners 25 13.28 155.65 42
Eleftheres iLarisa\ Slatic nets 4 1.39 37.55 6
Ierapetra Line 1 1.64 16.09 2
Sitia Line 6 12 .17 60.35 7
Ierapetra Surface longliners 10 11.55 142.15 23
lerapetra Bottom 10ng1iners 16 20.44 230.66 31

Lasithi Sitia Bottom IongIiners 34 48.22 365.05 84
lerapetra TroIling Iiner 2 1.45 20.12 3
Sitia Trolling lίner 4 3.53 41.57 5
lerapetra Static nets 2 2.44 21.46 3
Sitia Static nets 7 6.06 71.07 8
Lefkada Beach seiner 1 1.82 14.75 2
Nidri Beach seiner 2 5.92 22.80 3
Lefkada Garfίsh net 1 1.49 12.07 1
Lefkada Line 3 2.50 36.21 6

Lefkada
Lefkada Surface Iongliners 7 10.09 80.70 6
Nidri Surface longliners 2 3.41 24.14 3
Lefkada Bottom longliners 218 225 .09 1959 .27 267
Nidri Bottom longliners 36 38.17 336.60 37
Lefkada Static nets 55 51 .08 505.57 65
Nidri Static nets 5 4 .88 46.94 6
Mirina Beach seiner 1 1.85 14.75 5
Mirina Garfίsh net 9 29 .64 92.60 25
Mithimna Garfίsh net 5 2.94 43.29 7
ΜίΙίliπί Ga rfιsh net 48 62.67 436.45 124
Moudros Garfιsh ΠθΙ 1 1.53 9.39 3
Perama (Geras Lesvou) Garfιsh net 5 5.94 72.42 15



PortName Geartνoe Number GRT ΗΡ Crew
ΡΙοmaή Garfish net 2 2 .40 14.75 4
PoIichni tos Garfish net 3 2.82 29.34 8
Sίgή Garfish net 1 0.85 14.75 1
Mirina Line 4 2.83 34.01 7
Mithimna Line 2 2 .75 22.80 3
ΜίΙίΙίπ ί Line 23 19 .67 225.29 42
PIomari Line 1 2 .12 18.77 2
Polichnitos Line 3 2 .89 20.12 6
Mirina Surface IongIiners 17 19 .3 1 147.51 27
Milh imna Surface IongIi ners 12 8.45 105.94 14
Mililini Surface longIiners 34 29 .22 297.71 52
Perama (Geras Lesvou) Surface IongIIners 1 0 .64 14.75 1
PIomari Surface IongIiners 14 10 .92 116.67 19
PoIichn itos Surfa ce Iong liners 3 0.86 9.39 3
Mirina Bottom longIiners 103 96 .47 1046.87 305
Mithimna Boltom IongIiners 24 19 .17 258.17 35

Lesνos Mitilini Bottom longIiners 213 272.99 2044.74 387
Moudros Boltom longIiners 26 25.47 217.37 69
Perama (Geras Lesvou) Bottom Iongliners 62 42.10 570.63 115
Plomari Bottom Iongliners 29 18. 99 221.27 71
Polichnitos Bottom Iongli ners 24 19 .10 256.08 44
Sίgή Bottom IongIiners 12 8.29 95.21 23
Μίήna TnoIIing Iiner 1 1.70 18.77 2
Mililini TroIling Iiner 20 17.40 187.74 44
Perama (Geras Lesvou) TroIling Iiner 1 0 .93 4.93
Plomari TroIling Iiner 1 0 .32 6.71 1
Pol ichn itos TnoIIing Iiner 5 4 .61 50.96 10
Mirina Stat ic nets 68 64 .15 563.23 138
Milhimna Sta tic nets 8 3.56 56.32 8
ΜίΙ ilίπ ί Stati c nets 117 84 .31 995.04 218
Moudros Static nets 12 9.62 93.87 23
Pera ma (Geras Lesvou) Static nets 15 10 .19 129.92 29
Ρlοmaή Static neIs 12 6.11 80.49 16
PoIichniIos SIatic nets 22 19.54 204.69 42
Sigr i Static ne ts 1 0 .69 8.05 2
Mirina Fish traps 1 0 .30 0.00 1
ΜίΙ ί Ι ί π ί Dredger 4 3.43 36.21 7
Polichnitos Dredger 1 1.44 10.73 2
ΜίΙίΙίπί Other Qear 1 0.22 6.71 2
Skiathos Beach seiner 1 1.93 14.75 2
VoIos Garfish net 15 17.16 203.84 26
SkiaIhos Line 9 9.20 65.71 11
Skopelos Line 2 1.26 2.68 4
Vo los Line 26 19.37 179.70 36
Skopelos Surface longIin ers 4 4.46 42.91 5
VoIos Surface IongIin ers 6 2.70 67.05 5
Alonnisos Bottom IongIiners 3 3.73 29.80 4
Skiathos Bottom IongIine rs 27 44 .32 234.68 37
SkopeIos Bottom IongIiners 46 46 .85 371.52 65
Volos Bottom Iongliners 191 182.39 1751.21 286

Magnisia AIonn isos TnoIIing Iiner 4 4.23 45.59 6
SkiaIhos TroIIing Iiner 10 8.43 77.78 10
SkopeIos Trollίng Iίner 5 4.39 33.53 7
VoIos TnoIIing Iiner 58 64.03 505.57 85
AIonn isos Stat ic neIs 7 10.42 96.55 12
Skiathos Stat ic neIs 25 27.87 213.25 31
SkopeIos StaI ic nets 11 11.04 92.53 16
Volos Static nets 132 118.53 964.19 192
Skiaihos Fish traps 1 0.54 5.36 1
Skopelos Fish traps 1 1.90 14.75 2
Volos Fish traps 4 3.99 48.28 6
Volos OIher Qear 1 0.75 6.71 2
KaIamata Beach sei ner 1 2.53 16.09 3
KaIamata Line 5 4.39 53.84 5



PortName Geartνoe Number GRT ΗΡ Crew
Kiparissia Line 1 0.65 12.07 1
Pilos Line 4 3.10 33.53 4
KaIamata Surface longliners 63 104.26 763.40 127
ΚΟΓοπί Surface longliners 6 6.00 66.39 12
Pilos Surface longliners 26 33.63 305.75 67

Messinia Kalamata Bottom Iongliners 26 27 .21 276.30 33
ΚίΡaήssίa Bottom longlίners 5 3.62 60.35 6
ΚΟΓοπί Bottom longlίners 6 6.14 60.35 7
Pilos Bottom longliners 26 37.67 366.21 42
Kalamata Static nets 51 40.16 411.69 60
Kiparissia Static nets 3 1.22 32.16 6
Κοτοηί Static nets 2 1.67 16.09 2
Pllos Static nets 21 14.05 236.02 33
Kalamata Fish traps 2 1.93 14.75 2
Katerini Garfίsh net 1 1.00 14.75 1
Platamonas Garfίsh net 5 5.09 45.59 9
Platamonas Line 1 1.24 9.39 1
Katerini Surface longliners 1 0.53 10.73 2
Platamonas Surface longliners 5 4.22 40.23 6
Katerini Bottom longliners 37 22 .30 392.77 50

Pieria Platamonas Bottom longlίners 33 21.64 352.69 46
Katerini Trolling liner 1 0.57 6.71 2
PIatamonas Trollίng IίΠθΓ 6 4.55 63.03 7
Katerini Static nets 50 33.06 579.35 74
Platamonas Static nets 7 5.59 67.17 9
Katerini Volkoi 2 0.99 16.77 3
Katerini Dredger 1 0.77 5.36 1
Pireas Trawlers 1 243.00 7.07 20
Methana Beach seiner 1 2.81 13.41 2
Pireas Beach seiner 2 4.62 25.48 4
Poros (Troizinias) Beach seiner 1 1.73 9.39 2
Ydra Beach seiner 1 3.56 14.75 3
MeIhana Garfίsh Πθ! 2 7.04 32.18 3
Pireas Garfίsh net 16 29.56 227.04 41
Poros (Troizinias) Garfίsh net 3 9.38 30.98 6
Ydra Garfίsh net 1 1.13 12.07 1
Egina Line 29 27.49 211 .68 37
Methana Line 5 8.07 37.55 6
Pireas Line 34 36.35 304.56 40
Poros (Tro izinias) Line 8 7.01 60.06 9
Salamina Line 1 1.05 4.02 2
Spetses Line 4 12.46 34.87 6
Ydra LίΠθ 12 13.22 134.13 15
Egina Surface Iongliners 19 7.56 214.56 34
Κapsalί Surface longliners 1 1.64 14.75 2
Methana Surface longlίners 1 0.93 5.36 1
Pireas Surface longliners 42 86.44 533.90 181
Poros (Troizinias) Surface Iongliners 12 20.36 124.33 21
Spetses Surface Ionglίners 7 13.84 91.87 12

Pireas Ydra Surface longliners 1 1.39 14.75 2
Egina Bottom longliners 51 67.06 571.28 73
Κapsali Bottom longliners 32 34.01 340.62 63
MeIhana Bottom longlίners 13 16.79 120.75 16
Pireas Bottom longliners 142 225.77 1475.55 226
Poros (Troizinias) Bottom longlίners 18 22 .37 151.67 24
Spetses Bottom longliners 24 33.08 215.90 29
Ydra Bottom longlίners 16 36.08 179.70 30
Egina Trollίng lίner 39 46 .77 362.06 46
Methana TroIIing lίner 5 4.41 37.55 6
Pireas Trolllng lίΠθΓ 26 30.26 241.36 35
Poros (Troizinias) Trollίng lίner 14 12.45 64.48 15
Salamina Trollίng lίner 1 0.75 0.00 2
Ydra Trollίng IίΠθΓ 17 17.35 161.92 26
Egina Static nets 49 79.01 472 .04 65



PoιtName Geartype Number GRT ΗΡ Crew
MeIhana Static nels 3 3.23 38.89 3Pireas Static nets 122 161 .98 1149.43 158
Poros (Troizinias) Static neIs 17 31.54 168.97 23
Salamina Static nets 13 18 .95 118.01 17
SpeIses Stalic nels 31 76.34 329.89 38
Ydra Static neIs 8 9.28 69.73 8
Pireas Fish traps 4 3 .99 46.94 5Pireas OIher Qear 6 8 .94 76.44 8
Preveza Garfish nel 2 1.17 13.41 3
Parga Line 4 5.78 48.28 8
Preveza Llne 31 24. 3 1 230.66 52
Parga Surface Iongliners 12 12.89 83.41 18
ΡΓθνθΖ" Surface Jongliners 15 16.13 123.37 21
Parga 8ottom Jongliners 14 25.15 142.15 24
Preveza 8ottom longliners 89 84.30 827.41 144

Preveza Parga Trolling lίηθΓ 1 0.54 4.02 2
Preveza Trolling lίner 4 4 .4 1 17.43 5
Parga SIalic nels 17 18.84 144.83 30
Preveza SIaIic neIs 354 295.25 2714.23 468
Preveza Fish traps 2 2.06 12.07 3
Preveza VoIkoi 3 1.96 29.50 3
Preveza Dredger 1 1.40 17.43 1
Preveza OIher Qear 3 1.57 25.48 4
Agia GalinI Llne 1 0.83 2.68 1
Agia Galini Surface Iongliners 4 1.89 59.00 5
ReIhymno Surface /ongliners 1 1.10 14.75 3

Rethymno Agia Galini Bottom longlίners 10 6.77 126.06 21
Rethymno Bottom longlIners 3 2.44 36.21 6
Agia Galini Static nets 9 6.55 81.80 12
Relhvmno SIatic neIs 26 29 .93 245.41 32
Pithagorio Trawlers 1 0.44 4.02 2
Neo ΚaΓlovasi (Llmin) Beach seiner 1 2.69 6.71 3
Pithagorio Beach seiner 1 4.71 10.73 2
Samos Beach seiner 1 3.7 5 13.41 3
Agios Κίήkοs Garfish nel 1 0.37 5.36 1
Foumoi Garfish net 1 2.33 14.75 1
Samos Garfish ΠθΙ 2 4.54 26.82 6
Fournoi Llne 4 5.30 49.62 4
Neo KaΓlovasi (Llmin) Llne 12 6.39 68.69 12
Pilhagorio Llne 6 6.30 30.84 7
Samos Llne 10 17.89 120.69 12
Agios Kirikos Surface longliners 1 0.34 9.87
Fournoi Surface longliners 1 2.38 14.75 1
Neo KaΓlovasi (Llmin) Surface Jongliners 4 3.61 53.64 10
Samos Surface lo nglίners 5 13.42 29.95 4

Samos Agios Klrikos Bottom longliners 4 4.81 26.23 8
Fournoi Bottom longlίners 13 16.04 149.14 36
Neo Karlovas i (Llmin) 8ottom Jongliners 15 8.86 87.17 16
ΡiΙhagοήο Bottom longlίners 2 1.12 9.39 2
Samos Bottom longlίners 37 44.09 513.61 89
Evdi/os Trolling lίηθΓ 1 0.66 6.71 1
Foumoi Trolling lίηθΓ 1 0.29 6.71 1
ΡίΙha90ήο TroIIing lίner 1 0.73 5.36 2
Samos Trolling ΙίηθΓ 3 1.69 13.41 4
Agios Κίήkοs Static neIs 38 34.19 284.30 55
Evdilos Stalic neIs 43 40.19 297.71 61
Fournoi StaIic neIs 69 81.79 710.86 82
Neo KarIovasi (Llmin) StaIic nels 22 14.97 158.32 26
Pilhagorio Static nets 36 34.86 249.43 49
Samos Static nels 77 112.28 765.72 111
Samos Dredaer 1 0.85 6.71 1
SIavros (ThessaJonikls) Garfish ηθΙ 5 6.55 50.96 8
Thessa loniki Garfish net 3 7.28 38.94 2
Nea Michaniona Llne 10 β.63 74.67 13



PortName Geartvne Number GRT ΗΡ Crew
Slavros (ThessaIonikis) Line 1 0.58 14.75 2
Thessaloniki Line 22 27.19 243.14 35
Slavros (Thessaionikis) Surface longliners 1 0.48 18.77 1
Thessaioniki Surface iongliners 2 1.67 16.09 3
Nea Michaniona Bottom Iongliners 25 28.49 233.18 45
Slavros (Thessalonikis) Bottom longliners 17 16 .53 174.33 23Thesaloniki Thessaloniki Bottom longliners 151 200.74 1735.31 245
Nea Michaniona Troliing liner 4 2 .79 24.14 8
Thessaloniki Troll ing liner 2 2 .03 13.89 3
Nea Mlchaniona Slatic nels 24 23.60 257.48 41
Slavros (Thessalonikis) Slalic nels 17 16.29 127.40 26
Thessaloniki Static nets 67 103.20 822.81 101
Stavros (Thessalonikis) Fish traps 7 4 .91 50.96 14
Thessalonik i Volkoi 1 0 .76 18.77 2
Stavros (Thessalonikis) Dredger 1 0 .30 0.00 1
Thessaloniki Other near 1 3 .64 13.41 2

Thesprotia IgoumenItsa Surface longliners 7 9.88 92.58 18
IIooumenItsa Stat ic nels 41 46.38 517.07 46
Adikira Garfish net 4 6 .01 50.05 6

Viol ia Adikira Line 18 22.67 217.25 36
Adikira Bottom longliners 7 7 .68 77.78 12
Adikira Slalic nels 34 33.35 356.43 47
Porto Germeno Beach seiner 1 4.43 14.75 3
Elefsina Garfish ΠθΙ 2 4.68 24.14 3
Megara Garfish nel 1 0 .85 14.75 2
Elefsina Line 2 1.48 18.77 3
Megara Line 4 3.25 22.80 5
Porto Germeno Line 1 0 .00 9.39 2
EIefsina Surface longliners 3 1.80 40 .23 5
Megara Surface longliners 2 0 .85 13.41 3
Elefsina Bottom longliners 50 92 .30 647.77 103

West Attiki Megara Bottom longiiners 14 18 .50 114.64 22
Porto Germeno Bottom longliners 3 0 .00 33.53 10
Elefsina Trolling lίner 9 11 .37 84.48 16
Megara Trolling lίΠθΓ 4 4.23 24.14 6
Elefsina Slat ic nels 19 21.40 193.21 25
Megara Slatic nels 9 9.70 57.66 11
Porto Germeno Static nels 1 0 .50 8.05 1
Elefsina Dredger 1 0 .76 13.41 1
Elefsina Othergear 1 1.47 17.43 2
Meoara Othernear 1 1.33 9.39 2
Ροτίο Lagos Garfish net 2 1.90 29.50 4
Porto Lagos Line 3 2.54 28.16 5

Xanthi Porto Lagos Surface longliners 9 9 .36 95.21 16
Porto Lagos Bottom 10nglίners 25 21 .45 328.20 37
Porto Lagos Static nets 27 28 .60 336.70 46
Porto Laaos Volkoi 4 4.57 50.96 7
ZakynΙhos Garfish net 6 7.75 15.37
Zakynthos Line 3 4.14 25.48 6

Zakynthos Zakynthos Surface longlίners 33 43.03 307.74 53
Zakynth os Bottom 10ngIiners 76 69.81 762.67 101
Zakvnthos Slalic nets 29 24 .98 211.88 37
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